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Apresentacao do Guia Distrital 2026-27

ste documento, que denominamos

de Guia Distrital, tem a finalidade

principal de oferecer informacgdes
que possam ser Uteis para os rotarianos,
sobretudo na facilitagdo da comunicacéo
entre os integrantes do  Distrito,
fortalecendo a dindmica das acgdes, e
resultando em forte Companheirismo
rotario.

Dentre os objetivos que se pretende
alcancar, certamente esta a oferta de um
referencial de conhecimentos basicos,
mas fundamentais para o convivio em
Rotary, em particular no Distrito ao qual
pertence cada um dos Rotary Clubes.

Conhecer nossos principios, valores,
programas, principais areas de enfoque,
junto com parcela da nossa historia, e
principais lideres, presentes, bem como os seguintes, nos fortalece enquanto
pertencentes a essa instituicdo que € a maior organizagdao mundial do
Terceiro Setor — o voluntariado.

Aproveitem, utilizem e apresentem sugestdes que possam aperfeigoar, tanto
este como os préximos Guias.

Fraterno abraco rotario.
Francisco Antonio Mondadori Valle
Governador 2026-27
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Mensagem do Presidente do Rl

compartilhar histérias inspiradoras do Rotary de maneira consistente. Ao usar
uma mensagem que se alinhe ao nosso Plano de Ac¢do, também podemos
inspirar outras pessoas a entrarem em agao conosco.

Nossa mensagem para 2026-27, Crie Impacto Duradouro, incentiva todos
nds, como pessoas em acgao, a trabalharmos juntos para fazer uma diferenca
significativa local e globalmente. Ela se baseia nas formas como os
associados criam conexdes uns com 0s outros e com suas comunidades a
fim de estarem Unidos para Fazer o Bem, a mensagem de 2025-26. Agora, a
mensagem Crie Impacto Duradouro ira aproveitar essas conexdes e inspirar
nossos associados, participantes e o publico em geral a tomarem medidas
coletivas que levem a uma diferenca sustentavel — globalmente, localmente
e pessoalmente.

Para mostrar ao mundo como os associados estdo criando mudangas
duradouras por meio do Rotary, vocé pode coletar informagdes e compartilhar
histérias que demonstrem o impacto que seu clube causa por meio de
projetos humanitarios e outras iniciativas na comunidade. Outra o6tima
maneira de fazer isso &€ compartilhando videos da série "Perspectivas
pessoais: o valor do Rotary.” Estes breves depoimentos destacam como
nossa organizagao gera mudancgas positivas no mundo e na vida de nossos
associados.

Olayinka Hakeem Babalola
Presidente de Rotary International, 2026-27

Rotary BlrabouRO Guia Distrital 2026-27 n

Distrito 4680



%
13
B
2

Rotary {5

Distrito 4680 7

Curriculo do Presidente do RI

O presidente do Rotary International para o ano rotario 2026-27 & o
engenheiro e empresario nigeriano Olayinka Hakeem (Yinka) Babalola, Ynka
como costuma ser chamado.

Ele é formado em Engenharia Eletrénica pela Universidade Federal de
Tecnologia de Bauchi, em 1988.

Trabalhou por 25 anos no setor de petréleo e gas, com cargos seniores na
Shell PLC e entre suas a¢des de empreendedorismo, foi Fundador da Riviera
Technical Services Ltd. (infraestrutura de 6leo e gas) e da Lead and Change
Consulting (consultoria de desempenho organizacional e coaching
executivo).

E Membro da Sociedade Nigeriana de Engenheiros, do Instituto de Diretores
e da Associagao de Profissionais de Gestdo de Mudangas.

Sua trajetéria no Rotary teve inicio no Rotaract entre 1988 e 1994, onde
atuou como presidente fundador de clube universitario e é Associado ao
Rotary Club de Trans Amadi, na Nigéria, desde 1994.

No Rotary ocupou cargos de lideranga, tendo sido Governador de Distrito
(2011/2012), membro do Conselho Diretor do Rotary International
(2018/2020) e vice-presidente da organizagdo em 2019/2020.

Seu Lema Presidencial para a gestao 2026-27 é "Crie Impacto Duradouro".

CRIE IMIPACTO
DURADOURO

Rotary
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sagem do Diretor do RI

Ao entrarmos no Ano Rotério 2026-27, renovamos
nossa missao de servir com proposito, ética e
entusiasmo. Este novo ciclo € um convite para
reconhecermos a forgca  transformadora  do
engajamento. Cada projeto, cada reunido, cada gesto
de participagao ativa ecoara muito além dos limites de
nossos clubes — ele amplia nosso impacto e fortalece a esséncia do Rotary
em nossas comunidades.

Engajar-se é assumir um papel protagonista na construcado de solugdes
duradouras. E aprender continuamente, compartilhar experiéncias, apoiar
novas liderangas e inspirar companheiros. Quando cada Rotariano decide
estar presente, somar ideias e colocar sua energia a servigo do bem, criamos
um ambiente fértil para inovagao, crescimento e unido. Assim, fortalecemos
nossos clubes, tornamos nosso distrito mais coeso e garantimos que nossos
esforcos gerem resultados sustentaveis. Importante lembrar que a
continuidade é o alicerce que sustenta a nossa trajetéria. No distrito e em
nossos clubes, a transi¢gdo anual de liderancas nao deve ser vista como uma
interrupcdo, mas sim como uma evolugao natural, planejada e harménica. Ao
unirmos a valiosa experiéncia de quem pavimentou o caminho com o vigor e
as novas ideias de quem assume os cargos de lideranca, asseguramos um
crescimento sdlido e a sustentabilidade de nossas acgbes. Assim, fica o
desafio para cada um de nés a viver este novo Ano Rotario de forma plena:
participando ativamente de todas as atividades e das visitas oficiais; envolva-
se nos projetos humanitarios, proponha iniciativas; apoie quem esta
comecgando; compartilhe suas vivéncias; invista na Fundagdo Rotaria; e
esteja proximo dos companheiros em cada oportunidade de servir. Sua
participagao é vital para que o Rotary continue sendo uma referéncia ética,
humanitaria e transformadora.

Por fim, que possamos abragar com convicgdo a mensagem de nosso
Presidente Olayinka Babalola, “Crie impacto duradouro”, pois ela nos lembra
que nossa atuacao vai além do presente: cada atitude, cada projeto e cada
gesto solidario constréi um legado que permanece. Que esta mensagem nos
inspire a agir com visdo de longo prazo, ética e coragem, deixando marcas
positivas e transformadoras em todas as comunidades que tocamos.

CRIE IMPACTO Guia Distrital 2026-27
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Curriculo do Diretor do RI

César Luis Scherer é empresario e contador com ampla experiéncia em
gestao financeira, planejamento estratégico e administragcéo. Ele é fundador
e diretor de uma prospera empresa de contabilidade e lecionou nesta area
por 29 anos na Universidade Estadual do Oeste do Parana (Unioeste).
Formado em Ciéncias Contabeis pela Faculdade de Ciéncias Humanas de
Marechal Candido Rondon (Facimar), no Parana, César concluiu seus
estudos de pds-graduacgao e doutorado em auditoria e gestao financeira na
Unioeste e na Universidad Del Museo Social Argentino, em Buenos Aires.

Rotariano desde 2003, César compreendeu o verdadeiro significado do
Rotary logo no inicio da sua carreira, quando se mudou para outro estado
para fazer doutorado. Ao buscar ajuda numa agéncia bancaria local,
descobriu que o gerente era rotariano. O gerente, que estava saindo de
férias, o convidou para ficar na sua casa Quando César perguntou ao gerente
por que ele estava confiando sua casa a alguém que acabara de conhecer,
ele respondeu: “Porque voceé é rotariano. Para mim, isso significa que muitas
pessoas confiam em vocé, e isso ja basta.” “Aquele ato de generosidade me
comoveu profundamente e moldou minha trajetéria no Rotary”, lembra César.

Como governador do Distrito 4640 em 2009-10, liderou uma estratégia de
expansao do quadro associativo que resultou na criagdo de novos clubes.
Seus empenhos ajudaram o Distrito 4640 a se tornar o maior distrito rotario
do Hemisfério Sul. César também se dedica ao desenvolvimento de
liderangas, tendo atuado como facilitador de aprendizagem na Assembleia
Internacional e instrutor principal em Seminarios de Aprendizagem de
Governadores Indicados e Eleitos. Ele acredita firmemente que os clubes
bem-sucedidos prosperam quando tém missao e propdsito claros. “Os clubes
que funcionam bem sdo aqueles que tém um objetivo claro e estdo
trabalhando ativamente para alcanga-lo. O planejamento estratégico e a
continuidade sédo de extrema importancia.”

Ele recebeu o Prémio Dar de Si Antes de Pensar em Si do Rl e a Mencéao da
Fundagao Rotaria por Servigos Meritérios. E cidadao honorario da cidade de
Marechal Candido Rondon, no estado do Parana, onde reside. César e a sua
esposa, Sdnia, que é associada do mesmo clube que ele, apoiam a Fundagéo
Rotaria como Doadores Extraordinarios.
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Mensagem do Governador do Distrito

# qual temos acdes e PrOJetos, no ambito local e Junto aos
demais Distritos, nacional e internacionalmente. Estes
~ resultados s&o fruto da dedicacdo de cada um dos

A Companheiros em seus Clubes, em prol de uma sociedade
melhor, onde o servir sem olhar a quem é o nosso grande estimulo a agao.
Desejamos que cada um dos Companheiros no ideal em Rotary também
possa desfrutar dessa satisfagéo, pois esta alegria no comprometimento com
o servir nos qualifica pelo exemplo, exceléncia e paixdo em tudo que
fazemos. A oportunidade que temos em servir ao proximo mediante agdes de
ambito distrital nos enche de orgulho, pois vemos a diferenca que esta
ocorrendo em cada comunidade, nas pessoas atendidas e, sobretudo no
coracgao de cada um dos dedicados rotarianos. O trabalho em Equipe amplia
a nossa capacidade de atuagado, e aproveito a expressao utilizada pelo
Governador 2013-14, Marco Antonio da Luz, que no seu Guia utilizou a
seguinte frase: “Nao existe um caminho novo, existe um novo jeito de
caminhar!”. Verifica-se nesta afirmagédo a continuidade dos objetivos em
Rotary, e a oportunidade de cada um de nds contribuirmos com a nossa forma
de acdo. Isto é fundamental em Rotary — espaco adequado para o respeito
das individualidades, como potencial regra de convivio harménico e
produtivo.

Tenho afirmado, em diversas oportunidades que “antes de cada agao, existe
uma intengao”, pois entendo que nosso ideal de servir nos conduz por um
excelente caminho. Nossa dedicagéo, e o trabalho voluntario organizado,
com esmero e boa intengdo nos conduzirdo ao éxito. Desejamos estar com
todos os rotarianos do Distrito 4680 naquilo que for possivel apoiar, auxiliar e
agir, pois esta é a nossa atribuicdo. Nossas energias em prol deste objetivo
coletivo tém sido ampliadas em cada convivio rotario. Agradecemos pela
confianga em nés confiada, e desejamos que todos possam alcancar os
grandes objetivos do Rotary em cada Clube, e nos sentirmos satisfeitos em
efetivamente pertencermos a essa bela corrente de realizacbes do bem
servirl Vamos em frente, rumo ao éxito!

Francisco Antonio M. Valle e Cristina H. Valle - Casal Governador
2026-27
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Curriculo do Governador do Distrito

Francisco Anténio Mondadori Valle nasceu em 19 de maio de 1958, em
Porto Alegre/RS e é casado ha 44 anos com a Companheira Cristina Homem
Valle, Professora do Ensino Superior (Literatura e Praticas de Educacao),
sendo ambos integrantes do Rotary Club Porto Alegre - Independéncia.

O casal possui dois filhos: Verénica Homem Valle (médica) e Felipe Homem
Valle (médico), este casado com Leticia Pargendler Peres, sendo ambos pais
da Esther (08 anos) e Celina (06 anos).

Rotary

- Presidente do RC Porto Alegre — Independéncia por duas gestdes.
- Governador Assistente por duas gestoes.

- Coordenador CADRE 4680 (2019/2020).

- Coordenador da Comissao de Subsidios Distritais (atual).
Formacgao

Curso deformacao de Oficiais — Academia de Policia Militar — RS,
Administracdo de Empresas — UFRGS, Mestrado em Administracdo de
Empresas — Administracdo Publica — PPGA-UFRGS, Especialista em
Bombeiros para Oficiais — ABM — 1981, Especialista em Gestdo Publica —
Escola de Governo — UFRGS, Especializagcdo em Politicas e Gestdo de
Seguranga Publica — 2000 APM — UFRGS, Politicas Publicas e Sociais na
Seguranga Publica — Escola Superior de Guerra — RJ, Especializagdo em
Técnicas de Salvamento e Socorros Paramédicos — Tokyo University — Japao,
Especialista em Prevencdo e Pericia de Incéndio — Nagoya University —
Japéo, Especializagdo em Gestao de Recursos Humanos — Keio University —
Japéo, Professor Universitario em curso de Pés-Graduagao de Administragéao
de Empresas cadeira Estratégias Empresariais.

Profissional

Ingresso na Brigada Militar (Concurso 1° Colocado) — 14/02/1977. Reserva
Remunerada — Coronel — 19/04/2010.

Rotary {5  Bmmacrs Guia Distrital 2026-27
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Fungoes

Diretor de Ensino, Comandante da Academia de Policia Militar, Comandante
da Academia de Bombeiro Militar, Comando regional de Bombeiros — Rio
Grande, Comando Regional de Policia Ostensiva Sul — Pelotas, Diretor do
Colégio Tiradentes da Brigada Militar, Corregedor Geral da Brigada Militar,
Comandante do Corpo de Bombeiros da Brigada Militar.

Outras Atividades

- Presidente da Organizacéo dos Centros de Pesquisa do RS.

- Superintendente da Camara de Industria e Comércio Brasil-dJapao.
- Presidente de Associac¢ao Sul Brasileira de Ex-Bolsistas do Japao.
- Conselheiro da Camara de Industria e Comércio Brasil-Japéo.

- Grande Loja Magbnica do RS (ex-Grande Secretario das Relagbes
Exteriores, ex-Grande Hospitaleiro, Grande Representante junto ao Japao.

- Shriner Club International — Past Potentado.

- Via Vida Pro-Doagbes — ex-Tesoureiro.

Atual

- Diretor de Patriménio do Instituto Espirita Amigo Germano.
- Conselheiro da SPAAN.

- Consultor Técnico da Banca de Concursos da Fundatec.

- Capitulo do Real Arco — Rei Salomao N° 24 (Past Sumo Sacerdote; Grupo
Sapientia — Grau 33 (Coordenador Geral dos Estudos); Loja de Estudos e
Pesquisa “Acacia Canoense” (Presidente); Supremo Conselho do Grau 33° -
Inspetor Geral do Rito - Membro Honorario — 33° - 1° Inspetoria Liturgica RS
(Guarda do Templo).

- Orientador de Trabalhos de Conclusao de Curso — APM, ABM.

- Mestre Instalado da Loja Frederico II, n° 54.

Rotary {5t  Saemeacrs Guia Distrital 2026-27
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Mensagem do Governador Eleito 2027-28

O ano de 2027/28 que vem se aproximando desafia e nos convida a olhar
para os Clubes de Rotary do nosso Distrito 4680.

Com a nossa unidgo e lideranca em prol do bem comum, vamos
transformando vidas. Servir pessoas e comunidades, renova a esperanca
daqueles que mais necessitam.

Cada iniciativa, cada trabalho dos clubes nos levara para um mundo melhor
e mais competitivo.

Que a nossa paixao rotaria por fazer o bem nos leve a um estilo de vida com
simplicidade, entusiasmo e compromisso de voluntariado que acredita na
mudanca.

Entéo, desde ja, seguimos juntos neste ano do Governador Francisco Valle
e Cristina, criando impacto duradouro, para que suas iniciativas sejam uma
trajetoria vencedora, fortalecendo “Nossa Familia Rotaria”.

Nestor Luis Mahl e Marlene
Rotary Club de Candelaria
Governador Eleito 2027-28
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Curriculo do Governador Eleito 2027-28

Nestor Luis Mahl é Produtor Rural, natural de Cachoeira do Sul/RS, é
casado com Marlene Maria Kdénig, professora aposentada, e reside na cidade
de Candelaria/RS.

Possui dois filhos: Graziele que é Psicologa e Igor Henrique que é Produtor
Rural como pai e a nora Karine e o neto Pedro Henrique.

Associado do Rotary Club de Candelaria desde 1987, ocupou os cargos de
Secretario, Tesoureiro e Protocolo e foi Presidente da Comissdo de
Construgédo da Sede Propria e foi Presidente de seu clube por sete vezes e
Governador Assistente por quatro vezes.

Representa o clube na comunidade de Candelaria no Conselho Municipal do
Meio Ambiente e atualmente preside o referido Conselho.

E membro do Conselho Municipal de Alimentagdo Escolar “CAE”, tendo sido
seu Presidente em duas ocasides.

Representa o clube na Sociedade Assistencial de Candelaria — Recanto da
Vida — “Asilo”, com o membro do Conselho Fiscal.

No ano de 2006 foi Presidente da Comissao de Constru¢cdo da Enfermaria
do Recanto da Vila.

Atuou com o membro Conselheiro de Cooperativas de Produgao.

Rotary {oiX; | Flemracro Guia Distrital 2026-27

Distrito 4680 ¥+



Rotary

Distrito 4680

Curriculo da Governadora Indicada 2028-29

Natural de Arvorezinha (RS), Solange Basso
nasceu em 21 de abril de 1978. Filha de
agricultores, vivenciou desde cedo os valores do
trabalho, da responsabilidade e da dedicacédo a
comunidade. Trabalhou na lavoura até os 18 anos
e, em 1996, mudou-se para Santa Cruz do Sul,
onde construiu sua formacdo académica,
profissional e comunitaria. Cursou Filosofia e Direito
e, posteriormente, encontrou sua vocagao nas
areas de Gestdo Publica e Servigo Social, complementando sua formagéao
com Pés-Graduagdo em Gestédo Social Estratégica e Corretora de Imoveis.

Sua experiéncia profissional relune importantes atuagdes nos setores
publico e privado. No servigo publico municipal, foi Coordenadora do CRAS
Integrar, Coordenadora da Coordenadoria da Mulher e Diretora de Relagbes
Institucionais da Prefeitura de Santa Cruz do Sul. No setor privado, exerceu
a funcao de Diretora Financeira da Foco Comunicacéo Visual e, atualmente,
& soécia-proprietaria da SB Locagdes LTDA.

O compromisso com o voluntariado e com a transformagédo social
acompanha Solange desde sua juventude. Na Casa da Amizade — ACA,
exerceu diversas funcdes de lideranga, entre elas a Presidéncia, nas gestdes
2017-2019, a Vice-Presidéncia na gestdo 2025-2027, além de ter atuado
como Vice-Presidente da Coordenadoria Distrital e Orientadora do Setor B.
Também esta Vice-Presidente da REFAlI — Rede Feminina de Acdes
Integradas, participou da Liga de Combate ao Cancer e integrou conselhos
municipais ligados as politicas para as mulheres e & comunidade. E
idealizadora do projeto Mulheres Empreendedoras, voltado a geragdo de
renda e a autonomia financeira de mulheres em situagéo de vulnerabilidade.
Em maio de 2024, durante as enchentes que atingiram o Rio Grande do Sul,
atuou como Coordenadora Municipal das Acgbes de Enfrentamento as
Enchentes, mobilizando campanhas, recursos e doacdes em beneficio das
familias atingidas em Santa Cruz do Sul e municipios vizinhos.

No Rotary, ingressou no Rotary Club Santa Cruz do Sul em 11 de abril de
2016, construindo desde entdo uma trajetéria marcada pela participagéo,
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lideranga e compromisso com o servir. Atuou em Desenvolvimento do Quadro
Associativo, Administracdo, Protocolo e Projetos Humanitarios, além de
exercer a fungdo de Cerimonialista da 632 Conferéncia Distrital do Distrito
4680, no Ano Rotario 2023-24. Foi Presidente do Rotary Club Santa Cruz do
Sul nas gestdes 2022-23 e 2023-24, sendo reeleita em reconhecimento a sua
atuacao, e exerceu a funcao de Governadora Assistente no Ano Rotario 2024-
25. A frente do clube, destacou-se pela capacidade de articulacdo e
mobilizagdo, contribuindo para o reconhecimento do clube como entidade
publica, para a conquista de um terreno destinado a construgéo da nova sede
e para a captacao de recursos parlamentares para esse projeto.

Também liderou agdes e eventos beneficentes em beneficio de instituicdes
locais, entre elas o Hospital Santa Cruz, a COPAME e instituicbes de longa
permanéncia para idosos.

Sua caminhada profissional, comunitaria e rotaria a conduz agora a um novo
desafio de lideranga como Governadora Indicada do Distrito 4680 para o Ano
Rotario 2028-29. Solange acredita que a verdadeira for¢ca do Rotary esta na
unido de pessoas em torno de um proposito comum. Alegria, entusiasmo e
companheirismo s&o valores que orientam sua caminhada e que procura
transformar em atitudes concretas de servigo e impacto.

Casada com Claudio Diomar Ferreira desde 2000, € mie de Mateus Basso
Ferreira e de mais trés filhos do coracéo e avé de seis netos.

Uma histdria de trabalho, lideranga, generosidade e compromisso com o
préximo, agora colocada a servigo de todo o Distrito 4680.
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O que é: ROTARY INTERNATIONAL

E uma organizagdo de voluntarios que se congregam em mais de 36 mil
Rotary Clubs espalhados em cerca de 21 paises e regides geograficas.

Os clubes dao inicio a projetos humanitarios para sanar necessidades que
afligem o mundo, como fome, pobreza e analfabetismo, unidos pela maxima
Dar de Si Antes de Pensar em Si.

Rotarianos associados dos Rotary Clubs sao lideres de setores
profissionais, empresariais e comunitarios, € somam, um exército do bem de
mais de 1,2 milhdes de homens e mulheres que doam tempo, talentos e
dinheiro em prol de projetos locais e internacionais de ajuda a pessoas
carentes. Esses projetos promovem a compreensao entre 0s povos.

Areas de Enfoque

CONSOLIDAGAO DA PAZ
E PREVENCAO DE CONFLITOS
PREVENCAO E TRATAMENTO

MEIO AMBIENTE

DE DOENCAS
AREAS
DE ENFOQUE ‘
DESENVOLVIMENTO Do ROTARY / \ AGUA SANEAMENTO
ECONOMICO COMUNITARIO E HIGIENE

EDUCACAO BASICA SAUDE MATERNO-INFANTIL
E ALFABETIZACAO
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Projeto Pdlio Plus

O Rotary International une lideres dispostos a enfrentar grandes desafios
do mundo, tanto em nivel local quanto global. A erradicacdo da pdlio € um dos
nossos esfor¢cos mais duradouros e significativos. Reduzimos em 99,9% os
casos da doenga mundialmente, e ndo vamos parar até que a poliomielite
seja eliminada para sempre.

O Rotary trabalha para erradicar a polio ha mais de 35 anos e o alcance do
nosso objetivo de livrar o mundo dessa doencga esta mais proximo do que
nunca.

Aluta contra a polio € liderada pela Iniciativa Global de Erradicagao da Pdlio
(GPEI), que inclui o Rotary, o Unicef, o Centro Norte-Americano de Controle
e Prevencao de Doengas (CDC), a Organizagdo Mundial da Saude (OMS), a
Fundacao Gates, a Gavi —Alianga para Vacinas e governos de todo o mundo,
com o apoio de muitas outras entidades.

Ao doar para a Iniciativa Global de Erradicacao da Poliomielite, sua
contribuicdo apoiara diretamente as atividades de imunizagdo em
paises em desenvolvimento ou homenageara os profissionais de
saude e vacinadores que sofreram ferimentos graves ou perderam a
vida participando dessas atividades. Cada contribuicdo ajudara em
nosso trabalho para alcangar um mundo livre da poliomielite.

DIA
MUNDIAL
ADE COMBATE
' A POLIO

24 DE OUTUBRO

#EndPolio | endpolio.org/es
Rotary
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Objetivo do Rotary

O Objetivo do Rotary é estimular e fomentar o Ideal de Servir, como base
de todo empreendimento digno, promovendo e apoiando:

- Primeiro: O desenvolvimento do companheirismo como elemento capaz
de proporcionar oportunidades de servir.

- Segundo: O reconhecimento do mérito de toda ocupacao util e a difusdo
das normas de ética profissional.

- Terceiro: A melhoria da comunidade pela conduta exemplar de cada um
na vida publica e privada.

- Quarto: A aproximagao dos profissionais de todo mundo, visando a
consolidagao das boas relagées, da cooperagéo e da paz entre as nagdes.

A Visao do Rotary

Nés seremos uma organizagdo de servigcos humanitarios preferida pela
maioria, com Clubes dindmicos e atuantes, dedicados a melhorar as
condigdes de vida e comunidades no mundo inteiro.

A Missao do Rotary

A Missao do Rotary International é servir ao préximo, difundir a integridade
e promover a boa vontade, paz e compreensdo mundial por meio da
consolidagéo de boas relagdes entre lideres profissionais, empresariais e
comunitarios.

Os Valores do Rotary

1- Servigos Humanitarios
2- Companheirismo

3- Diversidade

4- Integridade

5- Lideranga
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Prova Quadrupla

Do que nés pensamos, dizemos e fazemos:

1 ¢ aVERDADE?
2 E JUSTO para todos os interessados?

3 Criara BOA VONTADE E BOAS AMIZADES?

4 Sera BENEFICO para todos os interessados?

Durante muitas décadas, Rotary Clubs e rotarianos em todo o mundo tém
usado Prova Quadrupla como instrumento para desenvolver o respeito e a
compreenséao entre 0s povos.

A Prova Quadrupla foi concebida em 1912, no auge da depressao
econdmica pelo rotariano Herbert J. Taylor, do Rotary Club de Chicago.

A Prova Quadrupla € uma forma conveniente de medir aquilo que
pensamos ou fazemos.

Se guardada de memodria e aplicada no tratamento com terceiros, contribui
para mais efetivas e amistosas relagoes.
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Plano de A¢ao do Rotary

Pessoas em Ag&o sabem que, para concretizar uma visao, seja ela grande
ou pequena, é necessario ter um plano. Ha mais de um século, fomos
pioneiros no lancamento de um modelo de lideranca servil baseado em
contatos pessoais. Esse modelo continua forte até hoje. S6 que agora, essas
conexdes individuais abrangem o mundo inteiro. O Rotary de hoje ndo se
limita a atender as necessidades das comunidades locais; transcendemos
fronteiras, geracdes, idiomas, culturas e diferencas histéricas para levar
esperanca de um mundo melhor. Depois de imaginar o Rotary nos préximos

100 anos, desenvolvemos um plano baseado em quatro prioridades:

Ampliar nosso impacto: O Rotary tem um legado duradouro
de mudancgas positivas. A melhor maneira de aproveitar
esse sucesso é garantindo que 0s servigos e programas
que oferecemos sejam mensuraveis e baseados em
evidéncias que demonstrem solugdes para problemas do
mundo real.

Expandir nosso alcance: Para construir um Rotary forte
para o futuro, precisamos atrair participantes e parceiros
! que sejam um reflexo das comunidades a que servimos. Ao
nos tornarmos um local acolhedor, onde as pessoas
possam se conectar, crescer e liderar mudangas, vamos
nos abrir para uma nova geragao de associados.

Aumentar o engajamento de todos os participantes:
Atender as necessidades das pessoas a quem servimos €
6timo — mas no Rotary, também devemos cuidar uns dos
outros, focando em conforto e zelo. Uma parte importante
desse compromisso € garantir que nossos associados e
participantes estejam plenamente engajados.

Melhorar nossa capacidade de adaptacédo: O Rotary se
destaca em encontrar novas maneiras de promover
mudancas duradouras no mundo. E nossos associados
tém demonstrado que sabem ajudar organizacdes de
todos os tipos a avangarem.

@ e

Mais informagdes na pagina: https://my.rotary.org/pt/who-we-are/about-rotary/action-plan o1
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Dia Nacional do Rotary

Lei federal numero 6.843 . O Presidente da Republica:
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte lei:

Artigo 1° — Fica instituido o dia nacional do Rotary, a ser comemorado em
23 de fevereiro.

Artigo 2° — Esta lei entrara em vigor na data de sua publicacao.

Artigo 3° — Revoga-se as disposi¢cdes em contrario.

Brasilia, 03 de novembro de 1980
JOAO BATISTA FIGUEIREDO
Presidente da Republica

icdo de Utilidade Publica

Lei federal nimero 5.575

Artigo 1° — S&o reconhecidos de utilidade publica os “Lions clubes e os
Rotary clubs do brasil” e todas as suas unidades no pais filiados,
respectivamente, a associagao internacional. Paragrafo unico a declaracao
de utilidade publica alcanga, também as sociedades “casas da amizade”
constituidas pelas esposas dos integrantes dos Rotary Clubs do Brasil e
dedicadas a pratica de assisténcia aos desvalidos.

Artigo 2° — o poder executivo regulamentara a presente dentro de 60
(sessenta) dias de sua publicagao.

Artigo 3° — Esta lei entra em vigor na data de sua publicagao.

Artigo 4° — Revogam-se as disposi¢des em contrario.

Brasilia, 17 de dezembro de 1969
EMILIO G. MEDICI
Presidente da Republica
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Paul Harris - O Fundador

No outono de 1900, Paul Harris se encontrou com o advogado
Bob Frank no norte de Chicago para jantar. Eles sairam para
uma caminhada, parando em algumas lojas no caminho. Paul
ficou impressionado em ver como Frank tinha feito amizades
om muitos dos vendedores. Desde que se mudara para
Chicago, em 1896, Paul ndo havia visto este tipo de
camaradagem entre empresarios e, naquele momento, comegou a pensar em
como poderia encontrar esse tipo de companheirismo que o lembrava da
cidade onde havia crescido, em Vermont. Algum tempo depois, ele
convenceu outros empresarios a se reunirem para discutir a formagédo de um
clube para negdcios e companheirismo. Sua visdo foi a base para o Rotary
de hoje. “Tinha certeza que estava passando por uma experiéncia comum a
pessoas que chegam a Chicago provenientes de fazendas e cidades
pequenas. Mas se havia outras pessoas em busca de companheirismo, por
que nao aproxima-las?”

INFANCIA: Paul Harris, filho de George e Cornelia Harris,
_ nasceu em 19 de abril de 1868 em Racine, Wisconsin, EUA.
George lutava para sustentar sua familia como pequeno
empresario, muitas vezes dependendo da ajuda financeira de
| seu pai. Em julho de 1871, Paul e seu irmao mais velho, Cecil,
- foram morar com seus avos paternos em Wallingford,
Vermont. Paul mais tarde escreveu: “Economia nunca foi o forte de George e
Cornelia, eles sempre gastaram muito.” Paul foi criado por seus avds, Howard
e Pamela Harris, € s6 encontrava os pais ocasionalmente. Em outubro de
1928, quando voltou a cidade em que passou a infancia para a ceriménia de
fundacéao do Rotary Club de Wallingford, ele disse: “Grande parte da esséncia
do Rotary teve origem na velha mesa de refeigdes da Nova Inglaterra.” Ele
era um menino levado. Cursou o ensino fundamental em Wallingford e o
ensino médio em Rutland, onde muitas vezes fazia bagunga e cabulava aula.
Ele se matriculou na University of Vermont, em Burlington, mas foi expulso em
dezembro de 1886 com outros trés alunos por fazer parte de uma sociedade
secreta. Paul passou o semestre seguinte com um professor particular e, no
primeiro semestre de 1887, entrou para a Princeton University. Apesar de ter
terminado o semestre, Paul ndo voltou a faculdade no ano seguinte.
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VIDA EM CHICAGO

Depois de Princeton, Paul se mudou para lowa, onde trabalhou no escritério
de advocacia de St. John, Stevenson e Whisenand. Depois desse periodo de
aprendizado, cursou a University of lowa, formando-se em direito em junho de
1891. Em 1896, mudou-se para Chicago, onde abriu um escritério no centro
da cidade. Ele permaneceu envolvido com sua profissdo por mais de quatro
décadas. Paul buscou estabelecer relacionamentos significativos pessoais e
espirituais que iam além de suas realizacbes profissionais. Ele costumava
frequentar diversas igrejas aos domingos em vez de se prender a uma
congregacao especifica. Mais tarde, Paul comentou que sua religido era,
como ele proprio, dificil de rotular. “Eu realmente néao tenho afiliagao religiosa.
Minhas convicgdes ndo se encaixam na organizacao rigida das igrejas... E
claro que hoje em dia temos acesso a excelentes sermdes pelo radio e eu
ouco trés ou quatro deles todos os domingos.” Paul amava a natureza. Em
1908, afiliou-se a um grupo que, nas tardes de sabado, fazia excursdes a
florestas, campos e vales proximos a cidade. Em 1911 o grupo se tornou o
Prairie Club e Paul, um de seus diretores.

NASCE O ROTARY

Depois de abrir seu escritério de advocacia em Chicago, Paul teve a ideia
de fundar uma organizagéo para profissionais locais. Em 23 de fevereiro de
1905, Paul Harris, Gustavus Loehr, Silvester Schiele e Hiram Shorey se
reuniram no escritério de Loehr, na sala 711 do Unity Building, para o que
mais tarde ficaria conhecido como a primeira reunido de Rotary Club. Em
fevereiro de 1907, foi eleito o terceiro presidente do Rotary Club de Chicago,
posicédo que ocupou até o outono de 1908. No final de seu mandato, trabalhou
para levar o Rotary além dos limites de Chicago. Paul persistiu e, em 1910,
o Rotary ja existia em varias outras cidades dos EUA. Paul reconheceu a
necessidade de formar um Conselho Diretor e uma associagao de ambito
nacional. Em agosto de 1910, a primeira Convenc¢ao Nacional do Rotary foi
realizada em Chicago, onde os 16 clubes se uniram como Associagao
Nacional de Rotary Clubs e, em votacao unanime, elegeram Paul Harris como
presidente. No final de seu segundo mandato, Paul se afastou de suas
fungbes alegando problemas de saude, obrigagdes familiares e profissionais.
Ele foi eleito presidente emérito, titulo que manteve até sua morte. Em
meados de 1920, voltou a se envolver ativamente no Rotary, participando de
Convencgdes e visitando clubes em outros paises.
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SUA VIDA COM JEAN

Paul conheceu a escocesa Jean Thomson, filha de John e
Ann Younson Thomson, durante uma excursdo ao que
Se-9ll futuramente se tornaria o Prairie Club. “Em um lindo sabado de
: marco de 1910, juntei-me a meus companheiros do Prairie
™ Club em um passeio de trem por Elgin e Aurora. Eu era solteiro
e estava aberto a um relacionamento mais sério... Foi quando
— ela apareceu... A alegre e adoravel Jean.” Eles se casaram em
2 dejulho de 1910, em Chicago, e em 1912 compraram uma casa no suburbio
de Morgan Park. O casal deu o nome de Comely Bank a sua casa em
homenagem a rua em que Jean morou quando crianga em Edimburgo. La
eles recebiam amigos do mundo todo e varias vezes realizaram reunides do
Rotary Club de Chicago. Sempre que possivel as reunides eram feitas no
jardim, que comecgou a ser chamado de Jardim da Amizade. O casal ndo teve
filhos e Jean acompanhava o marido em suas viagens a Rotary Clubs em
varios paises. Apés a morte de Paul, Jean continuou morando em Comely
Bank. Depois de algum tempo, no entanto, ela vendeu a casa e voltou a
Edimburgo em 1955. La faleceu em 1963.

O FIM DE UMA ERA

Em dezembro de 1945, o casal Harris viajou a Tuskegee, Alabama, para
passar os meses de inverno, como costumavam fazer. No inicio de 1946,
Paul pegou uma gripe. Chesley Perry, associado do Rotary Club de Chicago
e secretario-geral do Rotary de 1910 a 1942, viajou a Tuskegee e contou que,
apesar de estar recebendo atendimento médico, Paul continuava fraco: “Ele
vem tendo problemas pulmonares ha alguns anos. Ndo esta dormindo nem
se alimentando bem.” O casal voltou a Chicago em 28 de margo de 1946.
Paul Harris faleceu aos 78 anos no dia 27 de janeiro de 1947, em Chicago,
apos sua longa doenca. Trés lideres rotarios fizeram discursos em seu
enterro: Chesley Perry, T.A. Warren (ex-presidente do RI) e Richard Hedke
(entdo presidente do RI). Paul ja havia expressado desejo de que, em vez de
enviar flores, as pessoas fizessem doagdes a Fundagdo Rotaria em sua
homenagem. Apds sua morte, foi estabelecido o Fundo em Homenagem
Pdéstuma a Paul Harris como maneira de solicitar essas verbas. Este fundo
ajudou a estabelecer as Bolsas da Fundagao Rotaria para Estudos de Nivel
Superior. Na reunido de maio/junho de 1947, o Conselho Diretor alocou
US$60.000, dos US$228.000 arrecadados, para apoiar o programa.
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Fundacgao Rotaria e ABTRF

A Fundacao Rotaria ajuda os associados do
Rotary a promover a boa vontade, paz e
compreensao mundial, aprimorando a saude,
fornecendo  educagdo de qualidade,
melhorando o meio ambiente e combatendo
a pobreza. Ela é uma entidade sem fins
lucrativos e depende integralmente das
contribuicdes de associados do Rotary e
amigos que compartilham sua visdo de um
mundo melhor. Este apoio é indispensavel
para a outorga de subsidios, os quais
produzem resultados sustentaveis em
comunidades necessitadas.

Nossa missao

A Fundagéo Rotéria ajuda os membros do
Rotary a promover a compreensdo mundial,
a boa vontade e a paz, melhorando a saude,
proporcionando educagdo de qualidade,
aprimorando o meio ambiente e combatendo
a pobreza. Juntos, podemos causar impacto
na sua comunidade e em todo o mundo. Que
impacto pode ter uma unica doagao?

* O custo médio para proteger totalmente
uma crianga contra a poliomielite ¢ de 3
dolares.

* Com 50 dolares, é possivel manter os
filtros de agua e ajudar a combater doencas
transmitidas pela agua.

« USS$ 200 para desenvolver oportunidades
de trabalho através da substituicdo de
animais de criacdo para pessoas afetadas
por desastres.

Rotary
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The

Rotary

Foundation

Doar é Facil

Seja uma doagao Uunica,
recorrente ou equiparada,
¢ facil contribuir para a
Fundacao Rotaria.

Doacao Online

Acesse:rotary.orq/
donate

Rotary Direct

Nosso programa de
doagdes recorrentes,
para fazer contribui¢cdes
de maneira facil, rapida e
segura. Vocé pode
programar doagdes
mensais, trimestrais ou
anuais para ajudar os
rotarianos a
transformarem vidas e
comunidades do mundo
inteiro. Acesse my.rotary.

org/rotary-direct

CRIE IMPACTO
DURADOURO
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Doagoes Estratégicas

/\ Donation to Existem tr.és formas principaNis
¥ 3 Annua' Fund gitzzgtmbwr com a Fundacéo
SHARE

- Fundo Anual: permite que

* projetos comunitarios e distritais

L recebam apoio financeiro apos
Donation is invested for J R P . P
3years; growth supports trés anos da doacdo, quando
Foundation operations. I parte do valor retorna ao Distrito

como Fundo Distrital de
Utilizagdo (FDUC).

World Fund District . ) .
(Trustee discretion) Designated - Fundo Pdlio Plus: destinado

e Funds (DDF) @ erradicagdo da poliomielite.

M m (District discretion) Cada délar doado é triplicado
TN & &% & & “

pela Fundacdo Bill e Melinda

Gates, o] que amplia
IS RN N .
\\‘wmﬂ] significativamente o alcance
das acoes.
GLOBAL .
GRANTS AND DISTRICT GLOBAL - Fundo de Dotagéo: garante
PROGRAMS’ GRANTS GRANTS g sustentabilidade da Fundagéo

a longo prazo, mantendo um
fundo permanente que gera rendimentos continuos.

Doagbes individuais ou em nome dos clubes podem ser feitas
regularmente, com reconhecimento por meio de titulos como Companheiro
Paul Harris, entre outros.

FUNDO ANUAL - SHARE

O Fundo Anual-SHARE ¢ a principal fonte de financiamento para uma vasta
gama de atividades da Fundagéo Rotaria.

A campanha Todos os Rotarianos, Todos os Anos (EREY) arrecada verbas
para o Fundo Anual, incentivando todo associado a:

- Contribuir ao Fundo Anual todo ano.

- Participar de um subsidio ou programa da Fundacéo todo ano.
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Por meio do Fundo Anual-SHARE, as contribuicbes a Fundacdo Rotaria

sdo convertidas em subsidios que transformam vidas, sendo divididas da
seguinte forma:

- 47,5% ao Fundo Mundial.
- 47,5% ao FDUC.
- 5% para cobrir despesas operacionais.

A Fundacdo usa a parte do Fundo Mundial para financiar subsidios e
programas para todos os distritos rotarios. Os distritos usam suas verbas de
FDUC em subsidios da Fundacgao e para financiar programas de sua escolha.

O ciclo de financiamento disponibiliza FDUC para ser usado trés anos
depois do recebimento da respectiva contribuicdo. Este periodo de trés anos
da aos distritos tempo para planejarem seus projetos e atividades, e permite
que a Fundacado Rotaria invista as contribuicdes. Por exemplo, 47,5% das
contribui¢cdes recebidas em 2022-23 estarao disponiveis para uso em 2025-
26.

Apds consultar os clubes, a Comissao Distrital da Fundacao Rotaria decide
como utilizar as verbas do FDUC. Os distritos podem utilizar até 50% dos
fundos (que podem incluir rendimentos passiveis de dispéndio de doacgdes
feitas ao Fundo de Dotagdo-SHARE) em um Subsidio Distrital. Os distritos
podem alocar qualquer quantia do seu FDUC para Subsidios Globais ou
doacbes. As opgbes de doacdo incluem Pdlio Plus, programas pré-paz,
Fundo de Dotagédo, Fundo Mundial, Fundo de Assisténcia em Casos de
Desastres ou outro distri to.

Ao fim de cada ano rotério, verbas de FDUC nao utilizadas ha mais de cinco
anos serdo alocadas, a critério do distrito, ao Fundo Pdlio Plus, Centros
Rotary pela Paz, Fundo de Dotagéo, Fundo Mundial ou Fundo de Assisténcia
em Casos de Desastres.
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Caso um distrito ndo informe a Fundagéao para onde os recursos devem ser
direcionados até 30 de junho de cada ano, verbas de FDUC nao utilizadas
serao transferidas para o Fundo Mundial.

Raise for Rotary

Raise for Rotary € uma plataforma pela qual pessoas e grupos podem criar
campanhas de arrecadacdo de fundos para a Fundagédo Rotaria. Doagdes
individuais feitas no Raise for Rotary contam para o histérico de doagbes da
pessoa em questdo e sdo elegiveis a todos os créditos e reconhecimentos
aplicaveis. Campanhas de arrecadacao de fundos pelo Raise for Rotary séo
uma maneira de celebrar conquistas pessoais, eventos e ocasides especiais.

Escreva para rotarysupportcenter@rotary.org para obter detalhes

sobre contribuicdes e pontos de reconhecimento, solicitar informagoes

sobre subsidios e esclarecer duvidas.

CRIE IMPACTO
DURADOURO
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Companheiro Paul Harris

"Seja qual for o

Rotary

Distrito 4680

significado do Rotary

para noés, para o mundo ele sera

conhecido pelos resultados que

alcancgar."

Paul Harris
Fundador do Rotary

‘PAR

SSOCIEDAD *F
PA,[;,L HARRIS

O reconhecimento Companheiro Paul
Harris homenageia pessoas que
contribuiram mais de US$1.000 a
Fundacédo Rotaria ou que tiveram doagdes
neste valor feitas em seu nome. O titulo foi
criado em 1957 para demonstrar apreco e
motivar contribuicbes substanciais ao
programa que ficou conhecido como Bolsas
Educacionais.

Na Assembleia Internacional de 1979, o
entao presidente eleito do RI, James Bomairr,
desafiou os Rotary Clubs a fazerem com

que uma pessoa nao rotariana se tornasse Companheiro Paul Harris. Assim,
em 1980, o Rotary Club de Pikesville, EUA, fez uma doagdo em nome da
Madre Teresa. A artista americana Pearl Bailey também se tornou
Companheira Paul Harris através de uma iniciativa conjunta de Rotary Clubs

em Cape Cod, EUA.

Muitas outras pessoas de destaque também receberam o titulo, como o
presidente dos EUA Jimmy Carter, o presidente russo Boris Yeltsin, o
astronauta americano James Lovell, o secretario-geral da ONU Javier Perez
de Cuellar e Jonas Salk. Em 2006, o numero de Companheiros Paul Harris

chegou a um milh&o.
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Reconhecimentos

A Fundagéao tem varias op¢des para expressar gratiddo a quem apoia seus
subsidios e programas. Acesse um relatorio personalizado, com histérico de
contribuigdes pessoais e resumo dos reconhecimentos, no Meu Rotary.

Contribuinte especial

Quem doa pelo menos $ 100 por ano ao Fundo Anual é reconhecido como
Contribuinte Especial da Fundacdo Rotaria. As contribuicbes sao
consideradas para outorga do titulo de Companheiro Paul Harris,
Companheiro Paul Harris por Doagbes Multiplas, Sociedade Paul Harris,
Doador Extraordinario e flamulas para clubes. Reconheca estes doadores
com os adesivos de Contribuinte Especial.

Certificado de aprecgo

Como o titulo de Companheiro Paul Harris sé pode ser outorgado a pessoas
fisicas, o doador pode usar seus pontos de reconhecimento para
homenagear uma empresa ou organizagao com este certificado.

Companheiro Paul Harris por Doagoes Multiplas

Outorgado por doagdes multiplas de $ 1.000, este reconhecimento consiste
de um distintivo com pedras adicionais correspondentes ao patamar de
contribuigdo.

+1 $2.000a$2.999 uma safira
+2 $3.000 a $ 3.999 duas safiras
+3 $4.000 a $4.999 trés safiras
+4 $5.000 a $5.999 quatro safiras
+5 $6.000 a $6.999 cinco safiras
+6 $7.000a$7.999 seis safiras
+7 $8.000 a $8.999 sete safiras
+8 $9.000 a $9.999 oito safiras

*Pode incluir combinacgao de contribuicdo em dinheiro e pontos de reconhecimento.

Suas generosas contribuicdes a Fundagao Rotaria sao essenciais para garantir e ampliar os
nossos programas, e o reconhecimento aos doadores expressa nossa gratidao.
Informagdes completas na pagina: https://www.rotary.org/pt-br/get-involved/donate/donor-
recognition
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The SRS

Rotaryi-o: ABIRF

i g SR>y > ASSOCIAGAO BRASILEIRA DA
Foundatlon THE ROTARY FOUNDATION

ABTRF - Associagao Brasileira da The Rotary Foundation

A ABTRF foi idealizada em junho de 2001 pelo curador brasileiro da The
Rotary Foundation, José Alfredo Pretoni, em reunido do Conselho Curador da
Fundacao Rotaria.

Em 2003, foi autorizada a implementagédo da ABTRF para que os doadores
brasileiros pudessem obter beneficios fiscais ao realizarem contribuigcbes a
Fundacao Rotaria. Dessa maneira, as empresas optantes pelo sistema de
lucro real podem lancgar o valor destas doacbes a ABTRF, até o limite de 2%
de seu lucro operacional, como despesa operacional, obtendo, assim,
redugao na base de calculo do imposto de renda a pagar. AABTRF passou a
operar formalmente a partir de julho de 2004.

A ABTRF tornou-se um canal fundamental para a arrecadagéo de fundos no
Brasil para os projetos da Fundacao Rotaria. Os recursos arrecadados por
meio da ABTRF ajudam a Fundagao Rotaria a financiar projetos sociais nas
sete areas de enfoque do Rotary em todo o Brasil.

EMPRESA CIDADA

Nosso Programa Empresa Cidada € um meio de direcionar os investimentos
em responsabilidade social de pequenas, médias e grandes empresas para
projetos humanitarios que ajudam comunidades em todo o Brasil.

Para aderir ao Programa Empresa Cidada, sua empresa deve realizar
investimentos anuais a partir de US$ 1.000 *, tornando-se assim parceira do
Rotary na realizagéo de grandes projetos que beneficiam brasileiros em todos
os estados do pais. Os investimentos podem ser realizados em:

* Parcela avulsa: parcela unica totalizando 1.000 ddlares rotarios; ou

e Pagamento  parcelado: parcela minima de R$450,00 mensais, por
minimo de 12 meses.

Que impacto sua participagao pode causar?

Todo o investimento realizado pelas empresas participantes do programa €&
utilizado em projetos nas areas de saude, educagao, agua e saneamento,
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protecao do meio ambiente, promocao da paz e desenvolvimento econémico
comunitario. Ao contribuir com valor equivalente a US$ 1.000* ao longo de

um ano, a empresa é reconhecida como Empresa Cidada, fazendo possivel,
por exemplo:

— Adquirir 14 monitores para instalagao em salas de informatica de escolas
publicas;

— Instalar um biodigestor para tratamento de esgoto em uma comunidade
carente;

— Comprar um equipamento de fototerapia para tratamento de ictericia em
recém-nascidos.

Reconhecimentos
Oferecemos diferentes reconhecimentos para cada nivel de investimento:

* Empresa Cidada

» Empresa Cidada Nivel Prata

* Empresa Cidada Nivel Ouro

* Empresa Cidada Nivel Diamante

AGRO CIDADAO

Nosso Programa Agro Cidadao € um meio de direcionar os investimentos
em responsabilidade social de produtores rurais para projetos humanitarios
que ajudam comunidades em todo o Brasil. Para aderir ao Programa Agro
Cidadao, os investimentos podem ser realizados em:

* Parcela avulsa: parcela unica totalizando 1.000 ddlares rotarios; ou

e Pagamento parcelado: parcela de R$450,00 mensais, por prazo minimo
de 12 meses.

Ao contribuir com valor equivalente a US$ 1.000* ao longo de um ano, o
produtor rural é reconhecido como Agro Cidad&o, por exemplo:

- Adquirir 14 monitores para instalacdo em salas de informatica de escolas
publicas;

- Instalar um biodigestor para tratamento de esgoto em uma comunidade
carentes;

- Comprar um equipamento de fototerapia para tratamento de ictericia em
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recém-nascidos.
CLUBE CIDADAO

Nosso Programa Clube Cidadao € um meio de direcionar os investimentos
dos Rotary Clubs para projetos humanitarios que ajudam comunidades em
todo o Brasil. Todo o investimento realizado pelos clubes participantes do
programa € utilizado em projetos nas areas de saude, educagdo, agua e
saneamento, protecdo do meio ambiente, promogdo da paz e
desenvolvimento econdmico comunitario. Ao contribuir com valor equivalente
a US$ 1.000* ao longo de um ano, o Rotary Club é reconhecido como Clube
Cidadao, por exemplo:

- Adquirir 14 monitores para instalagcédo em salas de informatica de escolas
publicas;

- Instalar um biodigestor para tratamento de esgoto em uma comunidade
carente;

- Comprar um equipamento de fototerapia para tratamento de ictericia em
recém-nascidos.

SEGURO SOLIDARIO

Por meio de uma parceria entre a ABTRF (Associacao Brasileira da The
Rotary Foundation) e o Grupo Porto Seguro, parte do valor liquido das
apolices contratadas nas seguradoras Porto Seguro, Azul, Itau e Mitsui é
destinada ao apoio de projetos humanitarios nas areas de saude, educacéo,
meio ambiente, desenvolvimento econdmico e assisténcia a comunidades em
situacao de vulnerabilidade. O melhor de tudo: essa contribui¢cdo é feita sem
qualquer acréscimo de valor para o segurado ou para o corretor. O programa
pode ser utilizado por rotarianos, rotaractianos e também por seus familiares,
e associados honorarios. Modalidades participantes:

Seguro de Automével — Porto Seguro, Azul, Itad e Mitsui (Doagao de 5%
do prémio liquido)

Seguro de Vida — Porto Seguro (Doagéo de 5% do prémio liquido)

Seguro Residencial — Porto Seguro e Itad (Doagdo de 3% do prémio
liquido)

Com o Seguro Solidario a ABTRF e o Grupo Porto Seguro contribuem para
transformar realidades em todo o pais.
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Tipos, formatos e modelos de clubes

Todos os Rotary e Rotaract Clubs compartilham valores semelhantes e se
dedicam aos servigos humanitarios, mas cada um oferece uma experiéncia
singular. Ao formar um clube, vocé precisara definir seu tipo e modelo, assim
como o formato das reunides. Considere as necessidades da sua
comunidade e dos possiveis associados para determinar o tipo de clube mais

apropriado.

Tipo de

Nr minimo de

Descrigcao Publico-alvo associados para
Clube
novos clubes
Rotary |Lideres profissionais e | Pessoas a procura de |15 (obrigatorio)
Club outros que se reinem |amizades e
regularmente para portunidades de
servicos humanitarios voluntariado e de
e conexoes. networking.
Rotaract | Adultos que entram Profissionais mais 12
Club em agao por meio de |jovens e estudantes (recomendavel)
servigcos comunitarios | universitarios que
e internacionais ao querem se tornar
mesmo tempo em que | lideres eficazes,
adquirem habilidades | encontrar solugdes
de lideranga e se inovadoras para
desenvolvem questdes comunitarias
profissionalmente importantes e se
divertir por meio dos
servigos humanitarios.
Clube
Satélite Uma parte de um Pesso_as que querem ’ 8 para RP’Fary
Rotary ou Rotaract algo diferente do que é | Club satélite
Club que tem suas oferecido pelos clubes |4 para Rotaract
préprias reunioes, locais, e que apreciam | Club satélite
projetos, regimento 0 apoio e a parceria de
interno e diretoria, e € |outro clube. Alguns
administrada em clubes satélites
colaboracdo com seu |eventualmente formam
clube patrocinador. clubes autbnomos,
enquanto outros,
algumas vezes séo
chamados de clubes
companheiros

e By
Rotary {52
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N oS Descrigao Publico-alvo
Clube

Tradicional |A experiéncia no clube inclui Pessoas que querem
uma refeigdo, um palestrante e |socializar durante uma
tradigdes que os associados refeicdo enquanto
valorizam. Os clubes aprendem sobre um novo
tradicionais geralmente tém tépico ou uma
taxas mais altas por causa dos |oportunidade de servir a
custos do local das reunides. comunidade.

Passaporte |Um clube que permite que seus |Pessoas que viajam
associados participem de frequentemente ou que
reunides de outros clubes gostam de vivenciar
frequentemente, contanto que diferentes estilos de clube
eles comparegcam anualmente a e conhecer pessoas novas.
um numero especifico de
reunides em seu proprio clube.

Voltado a Um clube cujos associados sdo Pessoas interessadas em

uma causa |entusiasmados por uma causa |se conectar com outras

especifica e concentram seus
esforgos de servigos
humanitarios em tal area.

para ajudar a solucionar
um problema especifico.

Voltado a um
interesse

Um clube que se concentra em
um determinado interesse ou
hobby.

Pessoas que querem
desfrutar do Rotary
concentrando-se em um
determinado interesse ou
atividade.

Corporativo

Um clube cujos associados (ou
a maioria deles) trabalham para
0 mesmo empregador.

Funcionérios de uma
organizagéo que querem
se unir para fazer o bem na
comunidade.

Voltado a
alumni

Um clube no qual a maioria dos
associados (ou a maioria dos
associados fundadores) sao
antigos participantes de
programas do Rotary,
rotaractianos ou rotarianos.

Pessoas que participaram
de programas do Rotary
International ou da
Fundacao Rotaria
anteriormente, ou que ja
foram associadas.

Baseado em
servigos
humanitarios

Um clube que se reune pelo
menos duas vezes por més
para projetos humanitérios e
ocasionalmente para eventos
sociais ou arrecadacgéao de
fundos.

Pessoas que entram para o
Rotary para participar de
servigcos humanitarios, mas
que nao querem ou podem
participar de reunides, ou
que querem um clube com
taxas mais baixas.
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Distrito 4680

CRIE IMPACTO
DURADOURO

Guia Distrital 2026-27 14



Modelo do
Clube

Baseado em
idioma

Descrigao

Um clube cujos
associados falam um
idioma em comum que
nao seja a lingua
dominante no distrito.

Publico-alvo

Pessoas, como expatriados,
que desejam usar um idioma
especifico para se conectar
com os outros.

Internacional

Um clube cujos
associados sao de paises
diferentes daquele onde o
distrito em que residem se
encontra.

Pessoas que querem se
conectar com outras pessoas
ao redor do mundo ou
interessadas em uma
experiéncia de clube mais
internacional.

On-line em
nivel
distrital

Um clube cujos
associados séo de
qualquer lugar do distrito,
em vez de uma localidade
especifica, e que se relne
virtualmente. Pode
funcionar como um clube
temporario para
associados que estejam
explorando diferentes
experiéncias rotarias ou
um clube permanente
para aqueles que
preferem esse formato.

Pessoas interessadas em se
conectar virtualmente com
outros individuos de uma area
geografica maior e que
querem participar de
voluntariado e conhecer gente
nova, mas nem sempre
podem participar de reunides
presenciais e cumprir outros
compromissos da associagcao
ao clube. Esse modelo
funciona bem para engajar
associados em potencial ou
reengajar antigos associados
e participantes de programas
que possam querer explorar
varios projetos e clubes.

FORMATO DAS REUNIOES

Presencial: Um clube que se reune de forma presencial em um local
designado.

On-line: Um clube que se reune principalmente on-line e oferece
oportunidades para a participagédo presencial de servicos humanitarios.

Presencial e virtual.: Um clube que realiza algumas reunides
pessoalmente e outras online, ou que realiza reunides presenciais das
quais alguns associados participam virtualmente.
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Associados em potencial

A pessoa que tiver interesse em se associar ao Rotary pode acessar o site
rotary.org/join, responder a algumas perguntas sobre si mesma, informar o
que a atraiu ao Rotary, e, entdo, escolher um clube com base no local, dia,
horario e formato de suas reunides. As informagdes desta pessoa vao para o
nosso sistema de gerenciamento de associados em potencial e o clube é
notificado por e-mail de que ha uma solicitagdo de associagao. Os lideres do
clube podem encontrar informagdes sobre esses possiveis associados pelo
Meu Rotary. Em seguida, os lideres do clube podem se conectar com essa
pessoa para saber dos seus interesses e necessidades, e convida-la a
conhecer o que o clube tem a oferecer.

0 CAMINHO PARA A ASSOCIACAO

Quero me Selecione Fui contatado Fui convidado Jame
associar um clube pelo clube a me associar associei!

Diariamente, muitas pessoas acessam o site rotary.org/join para expressar
interesse em se associar a um Rotary ou Rotaract Club. Os detalhes
fornecidos pelos clubes ao Rotary International servem de base para o
possivel associado escolher o clube que melhor atenda as suas expectativas.
Feita esta escolha, o presidente, o diretor/secretario executivo, o secretario e
o presidente da Comisséo de Desenvolvimento do Quadro Associativo (DQA)
do clube sao notificados por e-mail.

O QUE ABORDAR

Antes de serem admitidos, 0os novos associados aprenderam um pouco
sobre o Rotary e seu clube. Agora, é hora de fornecer informagdes mais
detalhadas sobre nossa organizacéo e responder a eventuais perguntas.
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Beneficios da
Associagao

Seu Clube

Explique que seu
clube faz parte de uma
organizagao
internacional formada
por pessoas que
querem fazer a
diferenga por meio de
servigos humanitarios;
- a Misséo e valores
do Rotary;

- 0 legado do Rotary
na iniciativa para
erradicar a polio
mundialmente;

- como o Rotary
comegou e cresceu.

- Encontre dados
histéricos e mais
informagdes na pagina
Quem Somos ou faga
um dos cursos da
Central de
Aprendizado, como
sobre o Plano
Estratégico do Rotary,
as Areas de enfoque
ou Informacgdes
basicas sobre a
Fundacgao.

'Reserve tempo

suficiente para
planejar o
cronograma.
Cada

etapa pode levar
uma semana ou
mais.

Explique os beneficios da
associagao, incluindo
oportunidades para:

- causar impacto positivo
na vida de outras
pessoas;

- desenvolver
habilidades que podem
ser usadas na vida
profissional, como
oratéria, gerenciamento
de projeto e
planejamento de eventos;
- fazer contato com
outros profissionais;

- criar lagos de amizade
que durarao por toda a
vida;

- fazer contatos
internacionais.

Mencione também que
0s associados do Rotary
podem receber
descontos em uma
variedade de servicos e
postar ofertas de suas
proprias empresas por
meio do programa
Rotary Global Rewards.

' Use a pagina
“Gerenciar

candidatos a
associagao” do
Meu Rotary para
armazenar
informagdes
sobre

todos os seus
associados em
potencial.

Fornega
informagbes mais
detalhadas sobre o
clube e o que um
novo associado
pode esperar de
sua afiliagdo, como
por exemplo:

- a cultura do clube
e diferentes tipos de
reuniao;

- 0 que seu clube
faz de melhor e
aquilo pelo qual é
conhecido;

- a historia do seu
clube;

- projetos e
atividades em que
seu clube esta
envolvido;

- eventos sociais.

' Vocé também

pode consultar a
pagina de
Pesquisa
do Rotary para
ter uma
compreensao
mais ampla das
tendéncias do
quadro
associativo.

7%
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MENTOR

Muitos clubes conhecem os beneficios de encarregar um rotariano para
servir de mentor de um novo associado. Para a funcdo de mentor, procure
alguém que tenha algo em comum com o associado em questdo, seja
sociavel, esteja comprometido com o crescimento do clube, tenha bons
conhecimentos sobre o Rotary e disponha de tempo para ajudar o novo
associado a se integrar ao clube. Embora o relacionamento entre o mentor e
0 novo associado continue por muito tempo, os seis primeiros meses sdo 0s
mais importantes.

ENVOLVA E CONECTE OS ASSOCIADOS

Os associados em potencial entram para o Rotary visando fazer a diferenga
no mundo, e ficam por causa das amizades que fazem. Independentemente
de quanto impacto o seu clube esteja causando na comunidade, se 0s novos
associados nao se conectarem com os outros, € pouco provavel que
permaneg¢am no clube. Veja a seguir algumas maneiras de criar um ambiente
acolhedor:

* Mantenha as apresentacdes curtas e evite usar jargdes durante e apos as
reunides.

* Explique aos novos associados como eles podem envolver seus familiares
no clube.

USE RECURSOS DO ROTARY

O Rotary oferece recursos para complementar seu treinamento. A pagina
Quem somos traz todos os tipos de informagdes sobre a nossa organizagao.
Para videos sobre o Rotary e o motivo pelo qual as pessoas se juntam a nos,
acesse video.rotary.orq.

Pecga para os novos associados se cadastrarem no Meu Rotary e fazerem
um dos cursos na Central de Aprendizado sobre o Plano Estratégico, as
Areas de enfoque ou Informagdes basicas sobre a Fundacéo.

Embora as necessidades desse associado mudem com o passar do tempo,
ele continuara se sentindo feliz e motivado a medida que se engajar no Rotary
— nao apenas no inicio, mas durante toda sua associagado. Para entender
como engajar associados atuais, leia as publicacdes Mantendo os
Associados e Conecte-se para Fazer o Bem.
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Etapas para formagéao de um Clube

1- Descubra
oportunidades.

Rotary @‘@SE)
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* Identifique as necessidades ndo atendidas,
pesquisando as caracteristicas dos clubes
existentes na area, como por exemplo
horario, local, formato e frequéncia das
reunides, modelo, tipos de projetos,
diversidade de associados e de profissdes.

* Pega aprovagao do governador para abrir
um novo clube.

2 - Conte com
especialistas.

* Encontre rotarianos com experiéncia para
darem assisténcia.

» Fale com o governador para encontrar um
clube padrinho e um conselheiro para o novo
clube.

» Busque orientacao da equipe de Suporte a
Clubes e Distritos (CDS).

3- Elabore um plano de
comunicacgao.

* Decida como promover o novo clube e
adaptar a sua mensagem ao publico-alvo

* Identifique canais de comunicacdo para
que sua mensagem chegue ao maior
numero de pessoas.

*Fale com o governador do distrito ou o
conselheiro designado ao seu clube para
encontrar possiveis associados, incluindo os
encaminhados pelo sistema de candidatos a
associagao.

* Contate associados em potencial.

4- Realize uma série de
reunioes informativas.

* Prepare sua agenda.
» Convide associados em potencial.
* Divulgue suas reunides informativas.

* Discuta e chegue a um consenso sobre o
formato das reunides do clube, beneficios e
valor para os associados, € como 0 nhovo
clube pode diferir dos ja existentes na area.

*Colete dados de contato daqueles que
demonstrarem interesse em ingressar no
clube.

7%
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5- Recrute associados *Peca aos participantes assiduos das
fundadores. reunibes informativas que se tornem
associados fundadores.

e Continue convidando associados em
potencial as reunides.

*Consiga com que pelo menos 15
participantes regulares das reunides
informativas se  tornem  associados
fundadores.

6- Finalize os detalhes » Escolha os dirigentes do clube.
durante uma reuniao

organizacional. *Escolha o nome do clube junto com o

governador e o conselheiro, e peca
aprovacgao da equipe CDS.

» Decida o formato e local de reunido.

*Peca orientagcdo ao conselheiro sobre
como estabelecer boas rotinas e praticas
para o clube, além da criagdo do seu
regimento interno.

7- Envie o pedido de * Peca ao governador que assine e envie o
admissao. Pedido de Admisséao a equipe CDS.

8- Celebre a fundagao e » Comemore no seu bairro ou cidade ao lado
divulgue o clube. de associados atuais e em potencial.

9- Continue * Continue buscando novos associados.

desenvolvendo o clube. . . .
*Incentive os dirigentes e demais

associados do clube a aprenderem mais
sobre o Rotary.

* Busque consultoria e apoio em assuntos
de governanga, projetos e administragcao de
clube, conversando com o clube padrinho,
conselheiro, Comissao de Desenvolvimento
do Quadro Associativo e outros integrantes
da comunidade Rotary.

Por que fundar um Clube?

Em sua maioria, os novos clubes sédo fundados por quem ja é do
Rotary. Porém, vale enfatizar que mesmo aqueles que nunca foram
associados de um clube do Rotary podem levar ao governador do
distrito seu desejo de abrir um clube.
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Recomendacdes para um novo clube

UM NOVO CLUBE FUNCIONA MELHOR QUANDO TEM:
Conselheiro

O governador pode indicar um conselheiro para o clube ou contar com a
Comisséo Distrital de Desenvolvimento do Quadro Associativo para este fim.
Embora ndo seja obrigatério ter um conselheiro, a ajuda dele é muito atil no
processo. Por que isso é importante? Comprometimento e experiéncia. O
conselheiro deve participar do processo do inicio ao fim, e seu envolvimento
depois do recebimento do diploma de admissado é essencial ao sucesso do
clube, especialmente nos primeiros anos, que sdo os mais dificeis.

Clube padrinho

Contar com um clube padrinho é altamente recomendado, mas n&o
obrigatério. Por que isso é importante? O clube padrinho da orientagdo e
mentoria aos lideres do novo clube durante seus primeiros anos de
existéncia, aumentando seu indice de sucesso.

Mais de 15 associados fundadores

O numero minimo de associados fundadores é 15, no entanto, é
recomendavel comecar com mais pessoas, pois esta tatica aumenta
significativamente a sustentabilidade do clube. Tal recomendagéo se deve ao
fato de ser comum os novos clubes perderem 25% dos seus associados nos
primeiros trés anos. Por que isso é importante? Nossos dados indicam que,
quanto maior o nimero de associados fundadores, maior a chance do clube
prosperar. Ao incluir cinco pessoas a mais do que o minimo exigido, a
possibilidade do clube fracassar diminui bastante.

E se ndo houver o numero minimo exigido para organizar um Rotary Club
tradicional? Pecga apoio a um Rotary Club para abrir um clube satélite, o que
pode ser feito com apenas oito associados.

Considere alternativas caso a fundagao de um Rotary Club n&o for viavel,
como a abertura de um clube satélite, um Rotaract ou Interact Club, ou
mesmo um Nucleo Nucleo Rotary de Desenvolvimento Comunitario —
NRDC.
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GRUPOS DE
COMPANHEIRISMO?

PANORAMA

* Dao aos participantes a
oportunidade de fazer amizades
duradouras com pessoas de

outros clubes, distritos ou paises.

Oferecem oportunidades de
lideranca internacional,

« Promovem a imagem ptiblica e
identidade do Rotary.

* Apresentam amigos e familiares
ao Rotary,

QUER FORMAR UM GRUF

e

ORGANIZACAO

* Afiliados ao Rotary International,

mas estabelecem suas proprias
estruturas administrativas,
planejam e supervisionam suas
atividades e eventos.

« Abertos a qualquer pessoa que

tenha interesse,

Presentes em dmbito global,
oferecem aocs membros a
oportunidade de participar de
eventos e atividades envolventes
e significativas.

ErFORMDARMEIDICRAGD
COMPANHEIRISMO

Se nao encontrar um grupo de seu interesse,
acesse rotary.org/fellowships ou envie um e-mail
a rotaryfellowships@rotary.org para saber
£OMO criar um nove grupo.

Rotary
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Protocolo

O Rotary International prevé estatutos padronizados para os clubes. Ha,
pois, um padrdo a ser seguido. Dentro desse contexto existe o cargo de

Diretor de Protocolo. O diretor de protocolo é o coordenador de todo e
qualquer evento rotario em estreita colaboragdo com aquele que o preside.

Panoplia e Bandeiras

Apesar de contribuirem para ornamentar um ambiente e sugerir
credibilidade ao evento, as bandeiras ndo sao simples objetos decorativos,
mas simbolos oficiais que devem ser respeitados e seu uso, conservagéo e
localizagdo devem seguir leis e normas protocolares internacionais.

A pandplia ndo deve faltar nas reunides rotarias e devera estar sempre
presente a direita de quem, da mesa da presidéncia, olha para o publico. O
diretor de protocolo devera dispensar muitos cuidados com a mesma,
evitando o desleixo com um dos simbolos maximos de nossa nacao.

Nenhuma bandeira devera estar em posicdo mais elevada ou recebendo
maior destaque que a Bandeira Nacional. Considere sempre a expressdo a
direita o lado direito de quem olha a plateia a partir da mesa da presidéncia.

11111

CLQBE MAIS ANTIGO
ESTADUAL
NACIONAL
MUNICIPAL

ROTARACTCLUB

|

Teremos sempre a Bandeira Nacional no centro da pandplia. As demais
serdo dispostas por ordem de importancia. Devemos considerar que os
lugares pares estaréo a direita e os impares a esquerda. Protocolarmente, a
segunda bandeira mais importante estara no lugar numero 2, a terceira mais
importante no lugar numero 3 e assim por diante.

Formagado da Mesa Normatizagdo para as Reunides do Rotary no
Brasil

Em reunides ordinarias, o centro da mesa devera ser ocupado pelo
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presidente do clube, a sua direita ocupando o lugar numero dois, o orador do
dia, e a sua esquerda, o lugar numero trés, normalmente o secretario. Dai, a
sequéncia de acordo com as autoridades civis e rotarias que se apresentaram
a reunido.

O palestrante deve ser colocado no lugar de convidado de honra, ou seja,
no lugar numero dois, a menos que haja a presenca de outras personalidades
que na lista de precedéncia o antecedem. Se o palestrante nao for rotariano
ele tera, em principio, precedéncias sobre qualquer rotariano, a menos que
seja o governador ou outro administrador do Rotary Internacional, por se
tratar de um convidado. Ao contrario, se o palestrante for rotariano e
estiverem importantes convidados nao rotarianos para assistirem a palestra,
deve ser dado a um deles o lugar de honra.

Formagao da mesa:

A imagem apresenta cinco lugares, com a seguinte disposigao:
4 2 1 3 5

1: Presidente do clube

2: Orador do dia / convidado de honra

3: Secretério

4 e 5: Demais autoridades, conforme a ordem de precedéncia.
Reunides de transmissao de cargo do clube: “Reunides de posse”

Se o numero de assentos € impar, no lugar central da mesa vai existir um
assento que sera o principal e os demais seguem a regra basica. Se o
numero de assentos € par, no lugar central da mesa, nao havera cadeira e,
por conseguinte, o lugar principal ficara imediatamente a esquerda do centro
para quem olha a mesa, e o segundo mais importante, imediatamente a
direita do centro, para quem olha a mesa, e os demais lugares seguem a
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regra basica.
a) Hipdtese com a presenga de Governador do sexo masculino:
1: Presidente do clube;
2: Presidente sucessor;
3: Cénjuge do presidente sucessor;
4: Conjuge do presidente;
5: Cénjuge do governador;

6: Cbnjuge do Ex-governador, cdnjuge do Governador eleito ou da
autoridade local, se for mulher;

7: Governador do distrito em exercicio;

8: Ex-governador, governador eleito, autoridade local (observada esta
ordem).

b) Hipétese com a presenca de Governador do sexo feminino:
1: Presidente do clube;

2: Presidente sucessor;

3: Conjuge do presidente sucessor;

4: Cbnjuge do presidente;

5: Governador do distrito em exercicio (se mulher);

6: Ex-governador, Governador eleito ou da autoridade local (observada
essa ordem), se for mulher;

7: Conjuge do Governador;

8: Conjuge do Ex-governador, cénjuge do governador eleito ou autoridade
local.

Obs: Apos a transmissao de cargo, somente o Presidentes trocam de lugar.

Rotary Femeacro Guia Distrital 2026-27 Il
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Governadores do Brasil

4391 Waldson Kleber Ernesto Bezerra
4420 Ronaldo Yuzo Ogassawara

4440 Joelcirney Santos Klimaschewsk
4470 Eurico Fernando Vieira

4480 Brasilino Alves Garcia Neto

4490 Zilma Neiva de Castro Guimaraes
4500 Emanuelle Barreto

4510 Monaliza A. Salemme Marega
4521 Allex Kleber Maciel

4530 André Moura

4540 Josiane Lage

4560 Luiz Henrique Mendes

4563 Henrique Tetsuo Asanuma Misawa
4571 Dante Bachi Junior

4590 Alex Inacio Pereira

4621 Ramon Chaves Hernandez

4630 Ricardo Aparecido de Oliveira
4640 Ademar Spinello

4652 Ramon Cordeiro

4660 José Henrique Weber

4670 Angela Kolberg

4680 Francisco Anténio Mondadori Valle
4700 Sidnei Olivotto

4710 Liria Cheida Bonancin

4720 José de Ribamar Martins de Xerez
4730 Miguel Angelo Gasparetto

4740 Moacir Schaly

4751 Roney Correa Ribeiro

4760 Jaqueline Ferreira

4770 Marcelo de Cristo Goes

4780 Nelson José de Azevedo Jr.
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Governadores Assistentes 2026-27

Regiéo |

Governadora Assistente — ANA LUCIA DURAN - Rotary Club Porto Alegre
Gléria Teresopolis. Telefone: (051) 98181-0112.
E-mail: alucia.uberti.durand@gmail.com

Regiao Il

Governadora Assistente — ELIANE VIRTUOSO - Rotary Club Porto Alegre
Independéncia. Telefone: (051) 99714-7912.
E-Mail:eliane.virtuoso@gmail.com

Regiao lll

Governador Assistente — ITACIR AMAURI FLORES - Rotary Club Porto
Alegre Redencgao. Telefone: (051) 99994-5438.
E-Mail: itacirflores@gmail.com

Regiao IV

Governador Assistente — HERMES ANTUNES RAMOS - Rotary Club Porto
Alegre - Centro Histérico. Telefone: (051) 99807-5443.
E-Mail: hsolar@terra.com.br

Regidao V

Governadora Assistente — PAULA SALAZAR VARELLA - Rotary Club Guaiba
Telefone: (051) 99900-3506. E-Mail: paulasvarella@hotmail.com

Regiao VI

Governador Assistente — ERICK KUNKEL - Rotary Club Sdo Lourengo do Sul
Telefone: (051) 98114-0051. E-Mail: erickkunkel@hotmail.com

Regiao VI

Governador Assistente — JOAO CARLOS DESCHAMPS - Rotary Club
Pelotas Norte Telefone: (053) 99982-2036. E-Mail: deschamp@terra.com.br
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Regiao VIII

Governador Assistente — ADRIANO TELESCA MOTA - Rotary Club Cangugu
- Telefone: (053) 98122-4455.

Regiao IX

Governador Assistente — ALBERTO KAZUTOMI OZAKI - Rotary Club Rio
Grande Cassino. Telefone: (053) 99942-2484 E-Mail: aoz0911@gmail.com

Regiao X
Governador Assistente — MARCIO CLADEMIR HENZ - Rotary Club Santa

Cruz do Sul Oeste. Telefone: (051) 99655-0427.
E-Mail: marciohenz41@gmail.com

Regiao XI

Governadora Assistente — SANDRA CRISTINA ROVEDDER - Rotary Club
Santa Cruz do Sul Cidade Alta. Telefone: (051) 99808-9559.
E-Mail: sandracrovedder@gmail.com

Regiao XII

Governador Assistente — CESAR SPOHR - Rotary Club Santa Cruz do Sul
Tipuanas. Telefone: (051) 99292-4223. E-mail cesar@cesarspohr.com.br

Regiao XIlI

Governador Assistente — JOSE PEDRO NUNES DUTRA - Rotary Club
Pantano Grande. Telefone: (051) 99996-8594.
E-Mail: zepedro@unical.com.br

Regiao XIV

Governador Assistente — HILTON DA COSTA NOVO - Rotary Club Santa
Vitéria do Palmar. Telefone: (053) 99976-5622
E-mail: hiltonnovo@terra.com.br
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Regiao XV

Governador Assistente — EDUARDO HEITOR PORTO - Rotary Club
Venancio Aires Chimarrao. Telefone: (051) 98633-6739.
E-Mail: ehporto@icloud.com

Regiao XVI

Governadora Assistente — ALINE GAUER - Rotary Club Venancio Aires
Chimarrao. Telefone: (051) 99959-1820.
E-Mail: aline.gauer@escritériogauer.com.br

Regiao XVII

Governadora Assistente — MARIA CONCEICAO BRIETZKE - Rotary Club
Triunfo. Telefone: (051) 99992-0426. E-Mail: mbrietzk@gmail.com

Regiao XVIII

Governador Assistente — TIBIRICA GIANNECHINI - Rotary Club Porto
Alegre Beira Rio. Telefone: (051) 99551-6841.
E-mail: giannechini@terra.com.br

Regiao XIX

Governador Assistente — JOSEPH MICHEL FAYAD - Rotary Club Vera Cruz.
Telefone: (051) 98182-1583. E-Mail: jmlfayad853@yahoo.com.br
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Administragao Distrital 2026-27

DISTRITO 4680

GOVERNADOR 2026-27 - FRANCISCO ANTONIO MONDADORI VALLE e
CRISTINA HOMEM VALLE - Rotary Club Porto Alegre Independéncia

GOVERNADOR ELEITO 2027-28 - NESTOR MAHL - Rotary Club de
Candelaria

GOVERNADORA INDICADA 2028-29 - SOLANGE BASTOS - Rotary Club
Santa Cruz do Sul

EQUIPE DISTRITAL

ASSESSORIA DE INSTRUGAO AOS CONJUGES

Cristina Homem Valle — Rotary Club Porto Alegre - Independéncia
Terezinha Bastos — Rotary Club Porto Alegre Beira-Rio

ASSESSORIA AOS GOVERNADORES ASSISTENTES

Celino Bastos — Rotary Club Porto Alegre Beira-Rio

ASSESSORIA AOS PRESIDENTES DE ROTARY CLUB

Carlos Eduardo Magarinos de Souza Leé&o - Rotary Club Porto Alegre Gléria
Teresopolis

ASSESSORIA JURIDICA

Governadora Rosane Maria Bortolini - Rotary Club Porto Alegre Beira-Rio
Luiz Vicente Dutra — Rotary Club Porto Alegre Independéncia
ASSESSORIA CONTABIL

Roque Marim Brzezinski— Rotary Club Guaiba Farrapos

Paulo Brazuska — Rotary Club Porto Alegre Sul

ASSESSORIA DA CONFERENCIA

Claudio Bins e Susana Bins

Celino Bastos

Carlos Ledo

Ana Lucia Durand

Josué Durand

COORDENADOR COMISSAO DE FINANGAS

Governador Jo&o da Silveira Torres - Rotary Club Porto Alegre Beira Rio
CONSELHEIRO DO GOVERNADOR DISTRITAL

Governador José Luiz Bornéo - Rotary Club General Camara

Marco Aurélio de Oliveira - Rotary Club Porto Alegre — Independéncia
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COORDENADOR DE RYLA

Eduardo Porto — Rotary Club Venancio Aires Chimarrao

CASA DA AMIZADE

Coordenadora Distrital - Vera Lucia Magdalena da Silva - Rotary Club Santa
Cruz Oeste

EQUIPE DISTRITAL DE TREINAMENTO PROFISSIONAL

Terezinha Bastos — Rotary Club Porto Alegre Beira-Rio

Lucélia - Rotary Club Rio Pardo Tranqueira Invicta

Leticia Tabaldi — Rotary Club Porto Alegre

INTERCAMBIO DE JOVENS

Marco Aurélio de Oliveira — Rotary Club Porto Alegre - Independéncia
LIDER DISTRITAL DE APRENDIZAGEM

Governador Joao da Silveira Torres - 2017-18 — Rotary Club Porto Alegre
Beira Rio

MEMBROS NATOS

Colégio de Governadores

Governador Eleito

Governador Indicado

Governadores Assistentes

Presidentes de Clube gestdo 2026-27

PLANEJAMENTO ESTRATEGICO

Governador Sidnei Conrad — Rotary Club Pelotas Norte

PROTOCOLO

Luis Fernando Dalmas - Rotary Club de Porto Alegre Bom Fim
PROTOCOLO ADJUNTO

Bruna Ortiz Vieira — Rotary Club Porto Alegre Gléria Teresépolis

Ezequiel Schneider da Silva - Rotary Club Porto Alegre Gldria Teresépolis
Paulo Rocha — Rotary Club Charqueadas

PRESIDENTE DISTRITAL DE INTERACT

Governador Sidnei Conrad — Rotary Club Pelotas Norte

PRESIDENTE DISTRITAL DO ROTARACT

Helenice de Avila Tavares - Rotary Club Piratini

PROGRAMA BANCO DE ALIMENTOS

Carlos Klein — Rotary Club Porto Alegre — Independéncia

PROGRAMA GRUPOS DE COMPANHEIRISMO E AGOES A
COMUNIDADE

Josué Uzun Durand — Rotary Club Porto Alegre Gléria Teresopolis
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Ana Lucia Uberti Durand - Rotary Club Porto Alegre Gléria Teresépolis
Carlos Eduardo M. Leao - Rotary Club Porto Alegre Gldria Teresépolis
Rosangela Soares M. de Leao Rotary Club Porto Alegre Gléria Teresopolis
REPRESENTANTE DISTRITAL DE ROTARACT

Joao Marcelo Varaschin — Rotaract Club de Piratini
REPRESENTANTE DISTRITAL INTERACT

Alice Wazwawosky Korschner — Interact de Vera Cruz
REPRESENTANTE DISTRITAL ROTARY KIDS

Cristiane Teixeira Porto — Rotary Club Venancio Aires Chimarrao
REPRESENTANTE JUNTO A FURPA

Danilo de Borba Fossa — Rotary Club de Porto Alegre Bom Fim
SECRETARIO DISTRITAL

Danilo de Borba Fossa - de Rotary Club Porto Alegre Bom Fim
SECRETARIA DISTRITAL ADJUNTA

Vera Lucia Nader Fossa — Rotary Club de Porto Alegre Bom Fim
SECRETARIA EXECUTIVA

Ana Paula Moura de Miranda

TESOUREIRO DISTRITAL

Governador Jo&o da Silveira Torres - Rotary Club Porto Alegre Beira Rio
TESOUREIRA DISTRITAL ADJUNTA

Cristina Homem Valle — Rotary Club Porto Alegre Independéncia
COMISSAO DA CONFERENCIA DISTRITAL

Presidente de Honra: Governador Antonio Parisi

Coordenacao Geral: Governador Jo&o Torres

COMISSAO DE RELAGOES INSTITUCIONAIS

Eduardo Virtuoso - Rotary Club Porto Alegre Independéncia

Cacildo Krebs — Rotary Club Porto Alegre Independéncia

COMISSAO POLIO PLUS

Rosani Kanitz - Rotary Club Sinimbu

Carla Fiori - Rotary Club Pelotas Oeste

Ivana Flores - Rotary Club Porto Alegre Redencgéao

Maiumi Tabata Maria - Rotary Club Porto Alegre Centro Historico
COMISSAO DE SUBSIDIOS

Governadora Maria Beatriz dos Santos Almeida de Moraes - Rotary Club Rio
Pardo Tranqueira Invicta

COMISSAO DE DOAGOES EXTRAORDINARIAS

Jane Alice - Rotary Club Porto Alegre Bom Fim
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COMISSAO DE PROJETOS/ANALISE/IMPLEMENTAGAO (CADRE)
Governador Valdir Bruxel — Rotary Club Santa Cruz do Sul Oeste
COMISSAO DE CAPTAGAO DE RECURSOS

Eduardo Virtuoso - Rotary Club Porto Alegre Independéncia

Cacildo Krebs Neto — Rotary Club Porto Alegre Independéncia
Aguinaldo Ferreira - Rotary Club Porto Alegre Centro Histérico
COMISSAO DE BALANGO SOCIAL E ANUARIO

Governador Pedro Avelino — Rotary Club Rio Grande

COMISSAO INSTITUCIONAL DE ASSUNTOS DE EDUCAGAO

Ivana Flores — Rotary Club Porto Alegre Redencgéo

COMISSAO DA ABTRF — EMPRESA CIDADA

Governador Sidnei Conrad - Rotary Club Pelotas Norte

COMISSAO DE BOLSAS PELA PAZ

Claudio Inacio Bins - Rotary Club Porto Alegre Gldria Teresépolis
Suzana Bins - Rotary Club Porto Alegre Gléria Teresopolis

COMISSAO DE MEIO AMBIENTE

Arlinda Cézar Mattos

COMISSAO DE DESENVOLVIMENTO DO QUADRO ASSOCIATIVO
Coordenador — Governador Joao Torres - Rotary Club Porto Alegre Beira Rio
Maria do Carmo Py — Rotary Club Tapes

Cleni Ovalhe — Representante da Casa da Amizade de Guaiba
COMISSAO DE DIVERSIDADE, EQUIDADE E INCLUSAO

Pedro Paulo Guimaraes Molnar - Rotary Club Guaiba

COMISSAO DE IMAGEM PUBLICA

Presidente Fatima Schaeffer Rodrigues — Rotary Club Santa Cruz do Sul
Marcia Cibele Silveira Vaz — Rotary Club de Pelotas Norte

Pedro Pereira — Rotary Club Porto Alegre Centro Histérico

Karen Karan — Rotary Club Porto Alegre Independéncia

Eliane Maria Virtuoso — Rotary Club Porto Alegre Independéncia
COMISSAO DE ENGAJAMENTO DE SOCIOS DISTRITAIS

Ana Celi Rodrigues da Silva — Rotary Club Pelotas Norte

Andréa Chies — Rotary Club Pelotas Norte

COMISSAO DISTRITAL DE DESENVOLVIMENTO DE NOVOS CLUBES
Jodo Carlos Deschamps — Rotary Club Pelotas Norte

COMISSAO DE PROMOGAO DA CONVENCAO DE Rl - BARCELONA
Luiz Vicente Dutra — Rotary Club Porto Alegre Independéncia
COMISSAO DISTRITAL DE PREMIAGAO

Governador Marco Antonio da Luz - Rotary Club Pelotas Suleste

Rotary {><¢  Bmeacre Guia Distrital 2026-27 [kd

Distrito 4680 ¥



Rotary {50}
Distrito 4680 7

COMISSAO DE SERVIGOS INTERNACIONAIS

Claudete Laudete Sulzbacher - Rotary Club Santa Cruz do Sul
Governador Joseph Michel Fayad — Rotary Club Vera Cruz
COMISSAO DE INTERCAMBIO DA AMIZADE

Maria da Conceigéo de Almeida Brietzke — Rotary Club Triunfo
COORDENADOR DA SOCIEDADE PAUL HARRIS

Governador Henrique Walner Alves Feijé — Rotary Club Pelotas Norte
COMISSAO DE SERVIGOS A JUVENTUDE

Celita Zanola Jantzen — Rotary Club Pelotas Oeste

Ivoneara Conrad — Rotary Club Pelotas Norte

COMISSAO DISTRITAL DE PROTEGAO A JUVENTUDE

Karen Karan — Rotary Club Porto Alegre Independéncia
COMISSAO DE INTERCAMBIO DE JOVENS

Eleno Daniel Stertz - Rotary Club Venancio Aires Chimarrao
COMISSAO DE SERVIGOS PROFISSIONAIS

Luciane de Souza - Rotary Club Porto Alegre Empreendedor
COMISSAO DISTRITAL DE SERVIGOS COMUNITARIOS
Marciano Barbieri

COMISSAO DA FEIRA DE PROJETOS E PARCERIAS

Marciano Barbieri — Rotary Club Porto Alegre Beira-Rio

Itacir Flores - Rotary Club Porto Alegre Redencéao

Hermes Antunes Ramos — Rotary Club Porto Alegre Centro Histérico
COMISSAO DE MEMORIA DISTRITAL - CENTENARIO
Governador José Luiz Bornéo- Rotary Club General Camara
Cristina Homem Valle — Rotary Club Porto Alegre - Independéncia
Marciano Barbieri — Rotary Club Porto Alegre Beira Rio

Gov. Antdnio Parisi — Rotary Club Port Alegre — Independéncia
Suzana Bins — Rotary Club Porto Alegre Gléria Teresopolis
COMISSAO DESAFIO ROTARY

Vania Bornéo - Rotary Club General Camara

Douglas Machado Vargas — Rotary Club Porto Alegre — Independéncia
COMISSAO DE REVISAO ESTATUTARIA

Governador José Luiz Bornéo- Rotary Club General Camara

Luiz Vicente Dutra — Rotary Club Porto Alegre Independéncia
Eliane Maria Virtuoso — RC Porto Alegre Independéncia

Eduardo Virtuoso — RC Porto Alegre Independéncia

Carmem Lucia Pereira dos Santos — RC Pelotas Altos do Laranjal
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Colégio de Governadores do Distrito 4680

1986-1987
Antbnio Parissi / Lourdes - Porto
Alegre, RS

1997-1998
Nei Bonora Coutinho/Noveli - Porto
Alegre, RS

2003-2004
Henrique Feijo/Berenice - Pelotas,
RS

2008-2009
Tirone Lemos Michelin, Porto
Alegre, RS

2011-2012
Valdir Bruxel/Maria Helena - Santa
Cruz do Sul, RS

2013-2014
Marco Anténio da Luz/Luiza -
Pelotas, RS

2015-2016
ledo Fries/Enilda - Santa Cruz do
Sul, RS

2017-2018
Joao Silveira Torres/Rosane - Porto
Alegre, RS

2019-2020
Josef Fayad, Vera Cruz, RS

Q2%
Rotary i<
Distrito 4680 o

2020-2021
Pedro Avelino Sadoski Trindade/
Elaine - Rio Grande, RS

2021-2022
Tabajara Andrade, Santa Cruz do
Sul, RS

2022-2023
Rosane Maria Bortolini/Jodo Torres -
Porto Alegre, RS

2023-2024
José Luiz Thomé Bornéo/Vania -
General Camara, RS

2024-2025
Sidnei Conrad/lvoneara - Pelotas,
RS

2025-2026
Maria Beatriz dos Santos Almeida/
Waldemar Moraes - Rio Pardo, RS

2026-2027
Francisco Anténio Mondadori Valle/
Cristina - Porto Alegre, RS

7%
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Governadores do Distrito 4680 "In Memorian"

2018-2019

Waldemar Lopes Moraes/Beatriz -
Rio Pardo, RS

2016-2017

Pedro Bruno Regner/Dirce - Taquari,
RS

2014-2015

Anténio Carlos Nogueira, Porto
Alegre, RS

2012-2013

Fabiano Varela Carvalho/Eunice -
Camaqua, RS

2010-2011

Alice Maria Polacchini - Porto
Alegre/RS

2009-2010

Carlos Roberto Silveira Borges/Rute
- Guaiba, RS

2007-2008

Joéao Alberto Dutra, Pelotas, RS
2006-2007

Antonio Carlos P. de Souza - Porto
Alegre/RS

2005-2006

Joao Moacir Ferreira/Liani -
Venancio Aires, RS

2004-2005

Genis O. B. Muxfeld - Taquari/RS
2002-2003

Hermenegildo Hernandes -
Cangugu/RS

2001-2002

Hermes Pereira da Silva - Sao
Lourenco do Sul/RS

2000-2001

Verlaine Vasconcellos - Porto
Alegre/RS

1999-2000

Joado Antbnio Porto Costa - Porto
Alegre/RS

1996-1997

Fernando Magnus Porto Alegre/RS
1995-1996

Walter Bazarov - Pelotas/RS
1994-1995

Marcos Thomas - Santa Cruz do
Sul/RS

1993-1994

Alvaro José de Godoy Bagé/RS
1993-1994

Benito Boni - Porto Alegre/RS
1991-1992

Juarez V. Torronteguy - Rio
Grande/RS

1990-1991

Lary Hubner - Porto Alegre/RS
1989-1990

Gilberto Sica Gastaud - Pelotas/RS
1988-1989

Jodo Pedro Escosteguy - Porto
Alegre/RS

1984-1985

Jorge Henrique Kratz - Pelotas/RS
1982-1983

Roque Steffen - Itaqui/RS
1981-1982

Edu de Almeida - Lago
Uruguaiana/RS
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1980-1981

Edson Pereira Neves - Porto
Alegre/RS

1979-1980

Elmo Mendozzi Cardone - Porto
Alegre/RS

1978-1979

Orlando J. Degrazzia - Porto
Alegre/RS

1977-1978
Odenath P. Ferreira - Pelotas/RS
1976-1977

Argilio Wilson da Costa - Porto
Alegre/RS

1975-1976
Octaviano V. Goulart - Pelotas/RS
1974-1975

Demétrio M. Xavier Filho - Dom
Pedrito/RS

1973-1974

Manoel J. R. D’Arriaga -
Uruguaiana/RS

1972-1973

Celso Xavier - Paim Alegrete/RS
1971-1972

Hélio Frederes - Camaqua/RS
1970-1971

Arry Antunes - Porto Alegre/RS
1969-1970

Nelson Carvalho de Souza - Porto
Alegre/RS

1968-1969

Odyr Wildt da Silva - Rio
Grande/RS

1967-1968

lvo Alfredo Franke - Porto
Alegre/RS

1966-1967
Luiz Carlos Leal Porto - Alegre/RS
1965-1966

Carlos de M. Velhinho - Porto
Alegre/RS

1964-1965

Ruy Gaspar Martins - Porto
Alegre/RS

1963-1964

Theobaldo C. Burmeister -
Cachoeira do Sul/RS

1962-1963
Dante Peduzzi - Bagé/RS
1960-1961

Oscar L. O. Rheingantz -
Pelotas/RS

1959-1960
Arnaldo Faria - Porto Alegre/RS
1958-1959

Carlos Osorio Lopes - Porto
Alegre/RS
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Historico do Distrito 4680 de Rotary International

Até 1927 os clubes de Rotary no Brasil encontravam-se sob a superviséo
direta do Conselho Diretor do Rotary International. Nos primeiros anos os
distritos eram muito grandes em termos de area territorial e o Distrito 63 foi
estabelecido em 1927 para organizar os clubes rotarios recém-criados na
América do Sul e foi administrado pelos governadores Donato Gaminara do
Rotary Club de Montevidéu (1927-1928) e Cupertino del Campo, do Rotary
Club de Buenos Aires (1928-1929). Os governadores da época
administravam uma area continental e eram chamados de Governadores
Gerais.

Em 1928, o Distrito 63 do Rotary International abrangia os territorios da
Argentina, do Brasil, do Paraguai e do Uruguai. O primeiro clube de Rotary
fundado no Rio Grande do Sul foi o Rotary Club de Porto Alegre, admitido em
Rotary em novembro de 1928 e pertencente ao Distrito 63 de Rotary
International.

O Rotary Club do Rio de Janeiro foi o clube padrinho responsavel pela
fundagéo do clube, auxiliando na expansdo do movimento rotario pioneiro no
Brasil. A sesséo inaugural do Rotary Club de Porto Alegre ocorreu em 10 de
outubro de 1928, durante um almocgo realizado no tradicional Clube do
Comércio, localizado na Praga da Alfandega. O evento reuniu 22 profissionais
de grande destaque da sociedade porto-alegrense, que se tornaram os
associados-fundadores da instituicdo. Pouco tempo depois, no dia 9 de
novembro de 1928, o clube foi oficialmente fundado e integrado a rede global.

Principais Clubes Brasileiros Integrantes (até 1928)
* Rio de Janeiro, RJ (fundado em 1922/1923)

» Sdo Paulo, SP (fundado em 1924)

* Santos, SP (fundado em 1927)

* Belo Horizonte, MG (fundado em 1927)

* Juiz de Fora, MG (fundado em 1927/1928)

* Niter6i, RJ (fundado em setembro de 1928)

Rotary {3t | aemeacrs Guia Distrital 2026-27 I8
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* Petropolis, RJ (fundado em setembro de 1928)

» Campos dos Goytacazes, RJ (fundado em outubro de 1928)

» Porto Alegre, RS (fundado em novembro de 1928)

» Pelotas, RS (fundado em novembro de 1928)

* Rio Grande, RS (fundado em dezembro de 1928)

A area unica Sul Americana foi desmembrada em 1° de julho de 1929,
quando o Brasil passou a integrar um distrito exclusivo para o pais (o Distrito
72), que durou até o término do ano rotario de 1938/1939, quando o territério
brasileiro foi desmembrado nas quatro se¢des inaugurais (Distritos).

Distrito 26: Integrava a regido Norte e Nordeste do pais, englobando
estados como Ceara, Pernambuco, Alagoas, Maranhdo, Piaui, Rio Grande
do Norte e Paraiba.

Distrito 27: Abrangia a regido Leste/Sudeste e partes do Nordeste, cobrindo
o Distrito Federal (entéo a cidade do Rio de Janeiro), Rio de Janeiro, Espirito
Santo, Minas Gerais (regiao de Belo Horizonte), Bahia e Sergipe.

Distrito 28: Composto pelos estados de Goias e Mato Grosso, além de
por¢cbes dos estados de Sdo Paulo e Minas Gerais.

Distrito 29: Reunias todos os clubes localizados na Regidao Sul do Brasil,
integrando os estados do Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul. Em
1938, com a expanséao dos clubes pelo pais, o territério foi subdividido. O Rio
Grande do Sul passou a compor o Distrito 29 juntamente com os estados do
Parana e de Santa Catarina.

Em 1949, o crescimento acelerado do numero de clubes no RS motivou um
novo redistritamento. O RS ganhou autonomia total com a criagao do Distrito
124, que passou a ser uma numeracao de territorio estritamente gaucho. Em
1957 e 1958, devido ao volume de associados, o Rio Grande do Sul comecou
a ser fracionado.

Em 1957, o estado adotou a numeracéo de Distrito 467 e, ja em 1958, ao
ultrapassar a marca de 50 clubes fundados, a regido foi desmembrada com
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a insergao do Distrito 468. Em 1973, uma nova reconfiguragao liderada pelas
governadorias locais deu origem ao Distrito 466, absorvendo clubes e areas
que antes faziam parte dos distritos 467 e 468, organizando o mapa nas
regides das Missdes e Alto Uruguai. O marco mais recente e estrutural
ocorreu na virada de 1990 para 1991.

Sob recomendacado do Rotary International, todos os distritos globais
ganharam o algarismo "0" (zero) ao fim do nome. Paralelamente, os trés
distritos existentes no RS foram desmembrados em cinco distritos vigentes,
desenhados para atender melhor as necessidades locais:

» Distrito 4660: Regides Noroeste e Missoes.

 Distrito 4670: Regides Metropolitana, Vale do Paranhana, Vale do Sinos
e Litoral Norte.

« Distrito 4680: Regides Metropolitana, Vale do Rio Pardo e Zona Sul.

« Distrito 4700: Regides da Serra Gaucha, Alto Uruguai e Planalto Médio.

« Distrito 4780: Regides da Campanha, Fronteira Oeste e Centro-Sul.

Estudo realizado por Marco Aurélio de Oliveira,
Rotary Club de Porto Alegre Independéncia.
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Quantos Somos?

Rotary @

Distrito 4680

4490

4390

4530 4550
4520
4770 4760

Mundo Brasil

Numero de Clubs 36.464 Numero de Clubs 2.309
Numero de associados | 1.158,428 | Numero de associados | 50.743
Numero de distritos 520 Numero de distritos 31
Rotaract Clubs 9.305 Rotaract Clubs 575
Rotaractianos 130.968 Rotaractianos 5.536
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Metas para o Ano Rotario 2026-27

DQA

1- Estabelecer a Retengdo dos associados como um
ideal do Clube.

2- Admitir, pelo menos 01 (um) novo associado por
semestre rotario.

Alcancgar no final do ano rotario, um saldo positivo de
pelo menos dois (02) associados.

Novos Clubes

1- Criar pelo menos trés (03) Clubes tematicos do tipo
e-Club (ambiental, empoderamento de meninas, causa
girassol).

2- Criar pelo menos trés (03) novos Clubes, no Distrito.
3- Criar pelo menos trés (03) Clubes Satélites no
Distrito.

Fundo Anual - | 1- Cada Clube assumir a posigdo de 100% dos
FR associados como Doador ao Fundo Anual da Fundacéo
Rotaria durante o ano rotario.
Quanto? Pelo menos R$10,00, por més, de forma
permanente.
2- Cada Clube contribuir US$ 100 até o final do ano
rotario.
3- Para cada evento do Clube, destinar pelo menos
10% para o Fundo Anual, como retorno do uso da
marca Rotary.
ABTRF 1- Cada Clube ter pelo menos uma (01) Empresa—
Empresa- cidada, ou ser um Clube-Cidadéo.
cidada 2- Cada Clube ter, pelo menos cinco (05) associados
Seguro com Seguro-Rotary.
Fundo Pdélio Incentivar a cultura individual dos associados de
Plus contribuicdo ao Fundo Pdlio Plus da Fundagao Rotaria
durante o ano rotario. (Quantia voluntaria)
Projetos 1- Cada Clube ter pelo menos um (01) Projeto, do

préprio Clube, que o identifique localmente.

2- 100% dos Clubes concorrerem ao Edital Distrital para
uso do FDUC.

3- Estabelecer pelo menos cinco (05) Projetos Globais,
no Distrito.

224t
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Atividade

Metas (objetivos)

Entrevistas
Website
Midias sociais

1- Cada Clube participar de pelo menos 02 entrevistas
durante o ano rotario, sobre Rotary em programas
locais;

2- Uma (01) insercdo por més, com noticias e
campanhas, em website e canais de midias sociais do
seu clube ou do distrito.

RYLA 1- Realizar cinco (05) RYLA durante o ano rotario.
2- Incentivar a participagao de jovens de cada Clube em
eventos do RYLA (familia rotaria e comunidade em
geral).

Servigos 100% dos associados participando de atividades de

servigos humanitarios do clube durante o ano rotario.

Artigos sobre
projetos.
Boletim
Informativo

Cada Clube, pelo menos uma (01) vez no ano rotario
informar artigos sobre projetos. Relatar seus projetos
e acles para o Boletim Informativo mensal e site do
distrito uma vez ao més.

Rotaract Clubs
Rotakids

Apoiar com 0s recursos previstos, e incentivar as agoes
e projetos.

Plano
Estratégico

100% dos Clubes terem um Plano Estratégico,
alinhado com o Plano de Agéo do Rotary, e adaptado a
realidade local, a_ser apresentado na Visita Oficial do
GD.

Conferéncia

Ampliar em 10% a participagédo dos associados na

Distrital Conferéncia Distrital.

Convencgéo Incentivar a participagdo de 5% dos associados do
Internacional Distrito na Conveng¢ao em Barcelona — 2027.
Assembléia

Distrital de 100% dos Presidentes, e Presidentes de Comissado

Aprendizagem
- ADA

participando da Assembléia Distrital de Aprendizagem.

Distrito 4680 "+
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Nosso compromisso
com a diversidade,
equidade e inclusao

Rotary

L] vy

2 (D

N B

No Rotary, entendemos que o cultivo de uma cultura diversificada,
equitativa e inclusiva é essencial para concretizarmos a nossa visao de
um mundo onde as pessoas se unem e entram em agdo para causar
mudancas duradouras.

Valorizamos a diversidade e celebramos as contribuigdes de todas as
pessoas, independentemente de sua origem, idade, etnia, raga, cor,
deficiéncia, estilo de aprendizagem, religido, fé, status socioeconémico,
cultura, estado civil, idioma, sexo, orientagdo sexual e identidade de
género, bem como diferengas de ideias, pensamentos, valores e crengas.

Reconhecendo que, historicamente, pessoas de certos grupos tém
enfrentado barreiras a associagdo, participacdo e lideranga, ndés nos
comprometemos a propagar a equidade em todos os aspectos do Rotary,
inclusive em nossas parcerias comunitarias, para que todos tenham o
acesso necessario a recursos, oportunidades, redes e apoio para

I"'.'-l"‘

prosperar.

Acreditamos que todos possuem qualidades visiveis e nado visiveis
que os tornam uUnicos, e nos esforgamos para criar uma cultura inclusiva
onde todos saibam que sdo valorizados e se sintam parte do grupo.
(perseveranga)

Em consonadncia com o nosso valor de integridade, estamos
comprometidos a ser honestos e transparentes sobre onde nos
encontramos na jornada de diversidade, equidade e incluséo, e a continuar
aprendendo e melhorando.
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Planejamento Estratégico - Ano Rotario 2026-27

Fortalecer e apoiar os clubes:
- Incentivar inovagéo e flexibilidade nos clubes;

- Incentivar os clubes a desenvolverem varios tipos de atividades
humanitarias;

- Promover diversidade no quadro associativo;

- Aumentar o recrutamento e a retengéo de associados;

- Formar mais lideres rotarios;

- Fundar clubes novos e dindmicos;

- Incentivar planejamento estratégico pelos clubes e distritos.

Dar mais enfoque e expansao aos servigos humanitarios

- Erradicar a poliomielite;

- Ampliar as atividades sustentaveis:

* Nos programas de Servigos as Novas Geragdes.

* Nas sete areas de enfoque da Fundagéo Rotaria.

- Expandir cooperacdes e contatos com outras organizagoes;

- Criar projetos significativos tanto local quanto internacionalmente.
Aumentar a proje¢ao da imagem publica da organizagao:

- Unificar o conhecimento da imagem e marca da organizagao;

- Divulgar atividades que demonstrem a participacao direta dos rotarianos;
- Promover os valores do Rotary;

- Dar mais énfase aos Servigos Profissionais;

- Incentivar os clubes a divulgar a oportunidade de interagdo e suas
atividades locais.
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Planejamento Estratégico: do mapa a agao

Assim como um mapa ajuda as pessoas a chegarem do local em que estéo
até o destino desejado, um plano estratégico baseado em ag¢bes guia uma
organizacao para que alcance suas metas e concretize sua visao estratégica.

O planejamento estratégico ajuda os clubes a oferecer aos associados
aquilo que eles desejam de sua experiéncia no Rotary. Ele reconhece os
desafios enfrentados pelos clubes, busca compreender as causas desses
problemas e estabelece caminhos para melhorar a experiéncia dos
participantes e fortalecer a presenca do clube na comunidade. Planejar é
definir onde queremos chegar. Agir é transformar o planejamento em
realidade.

Coloque em pratica o Plano de Agéo

O seu clube esta colocando em pratica o Plano de A¢do? Compartilhe sua
histéria! Responda a pesquisa e tenha a chance de ser mencionado em uma
das nossas publicagdes ou redes sociais.

Mais informagbes na pagina: https://my.rotary.org/pt/who-we-are/about-
rotary/action-plan

JUNTOS
PESSOAS

CAUSAR MUDANCAS
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Presidentes de Clubes do D4680

Clube

Presidente

Rotary {52

Distrito 4680 %

Contatos

RC Arroio dos Ratos

Ana Maria Tassoni

51996860648
anatassoni@gmail.com

RC Butia

José Giovani R. de Souza

5199348686
jose-souza@susepe.rs.gov.br

RC Camaquéa Norte

Rai Silva Correia

51998353177
raitur@gmail.com

RC Candeléria

Fabiano de Castro

51996197221
fabianotell@hotmail.com

RC Cangugu

Mariane Martins Passos

53 984684663
marianepassosdireito@gmail.com

RC Capéo do Ledo Uniédo

Jairo Pereira Costa

53 999191959
jairo59@gmail.com

RC Charqueadas

Alberto Elias F. dos Santos

51995853379
elias@jacuiextintores.com.br

RC Chui Portal do Brasil

Catia Ariane Cruz Rodrigues

53 999974870
catiaari08@gmail.com

E-Club 4680 Meio Ambiente

Arlinda Cezar Matos

51 997558240
arlinda.cezr@institutoventuri.org.br

RC Eldorado do Sul

Cléa Madalena M. Maciel

51984126111
clea.maciel@gmail.com

RC Encruzilhada do Sul

Marco Antonio Rassier

51999739723
saude.assessoriaadm@gmail.com

RC General Camara

Anténio Amaro Orengo

51980371612
a.amaro.orengo@gmail.com

RC Guaiba

Pedro Molnar

51981127436
pedromolnar42@gmail.com

RC Guaiba-Farrapos

Roque Marim Brezezinski

51 99836855
roquecontabilidade20@gmail.com

RC Morro Redondo

Altair D.R.Faes

53 981378287
altaird.r.faes@gmail.com

RC Pantano Grande

Kellen Santos

51998963238
kellenatana@hotmail.com

RC Pedro Osorio

Pablo Ribeiro Gatto

53 997020610
pablojoseribeiro@gmail.com

RC Pelotas

Lelio Luzardo Falcao

51991244581
falcaoll@terra.com.br

RC Pelotas Altos do Laranjal

Enio Anténio Ludtke Ferreira

53 981148325
enio@escolasantamonica.com.br

RC Pelotas Centenario

Andreia da Luz

53 984485118
andreiamdluz@gmail.com

RC Pelotas Norte Maria Lucia Petrucci 53 9.8466.36716 .
marialuciarp3@gmail.com
RC Pelotas Oeste Ubirajara Garcia Leal 5.3 999822752 .
biraleal4@gmail.com
53 999916169

RC Pelotas Princesa do Sul

Mari Rosangela Oliveira

maerioliveira010508@gmasil.com

Rotary {5
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Clube Presidente Contatos

RC Pelotas Suleste Tiago Martinato 53 961179937 .
martinato.tiago@gmail.com

RC Pelotas Trés Vendas Jaciara Krolow Bauer 53 981239312
sacyanagi@yahoo.com.br
53 999670005

RC Piratini

Carlos Moraes Garcia

carlos15moraesgarcia@hotmail.com

RC Porto Alegre Beira Rio

Marcelo Ubiratan Abella

51992314444
marceloabellal@gmail.com

RC Porto Alegre Bom Fim

Luis Fernando Dalmas

51999619913
luisfernandodalmas@gmail.com

RC Porto Alegre Centro Historico

Hermes Antunes Ramos

51998075443
hsolar@terra.com.br

RC Porto Alegre Empreendedor

Luciane de Souza

51 997505060
Is.prospera@gmail.com

RC Porto Alegre Gloria
Teresopolis

Rodrigo Chagas Silveira

51984273730
rcrrchagas@gmail.com

RC Porto Alegre Independéncia

Marli Silva Jacobsen

51984651919
marlijacobsen@gmail.com

RC Porto Alegre Redengao

lvana Maria Flores

51996812847
iviagem@gmail.com

RC Porto Alegre Arena

Raquel Bottura Torres

51981831603
raquel_botturat@hotmail.com

RC Porto Alegre Sul

Vera Beatriz Souza

51991089769
verabbsouza@gmail.com

RC Porto Alegre

Leticia Tabaldi

51980187704
contato@)leticiatabaldi.com

RC Rio Grande Gabriela Torales Coelho 53 9994018.53 )
torales.gabriela@gmail.com

RC Rio Grande Cassino Eder Gongalves Portes 53 981366331 .
ederportes@hotmail.com
53 991333627

RC Rio Grande Litoral

Leandro Goulart

leandro.coimbra@hotmail.com

RC Rio Pardo

Luiz Fernando Rocha

51997385549
Ifcrocha150@gmail.com

RC Rio Pardo Tranqueira
Inovagcao

Cassiandra Sampaio

51996283121
cassiandrajoaquim@gmail.com

RC Rio Pardo Tranqueira Invicta

Helena Beatriz Buchaim

51 995065603
helenabuchaim@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul

Fatima Schaeffer

51998084625
fgilvandra@icloud.com

RC Santa Cruz do Sul Avenida

Fabio Heling

51999930360
fheling@hotmail.com

RC Santa Cruz do Sul Cidade
Alta

Jair Adalberto Sehn

51998938471
jairsehn19@outlook.com

RC Santa Cruz do Sul Integracao

Henrique Vargas da
Silva

51998693250
boxmidiacriativa@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul Oeste

Cristiano Marques
Rocha

51993576279
cristiano@vbrlogistica.com.br

CRIE IMPACTO
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Clube

Presidente

Contatos

RC Santa Cruz do Sul Tipuanas

Fernando José Rabuske|

51 998358149
firrabuske@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul Girassol

Maria Helena Bruxel

51 999179080
elenir1151@gmail.com

RC Santa Vitéria do Palmar

Carla Rejane Lucena
Rocha

53 999944739
clucenarocha@gmail.com

RC Séo Lourencgo do Sul

Sergio Richard

53 991636876

Bergmann clucenarocha@gmail.com
~ L Joaquim Vanderlei 51 995398795
RC Séao Jerénimo h ; ; .
Garcia jovrgarcia@hotmail.com

51999154181

RC Sinimbu Rosani Maria Kanitz rmkanitz@yahoo.com.br

RC Tapes Jose Claudio Alencastro .51 996902259 . .
jc.alencastrogarcia@gmail.com

RC Taquari Murilo Palagi da Silva 51 9.995800.23 )
murilopalagi@gmail.com

RC Triunfo Everton Lopes da Silva 51995709229

evertonlopesilva@gmail.com

RC Venancio Aires

Inacio Luis Leismann

51981884291
inacioleismann@yahoo.com.br

RC Venancio Aires Chimarrao

Jandir Heidt

51 998084570
jandirsteinhaus@gmail.com

RC Venancio Aires Novas
Geragoes

Samuel Neivel

51993169742
samuel.rotary4680@gmail.com

RC Vera Cruz

Joseph Michel Fayad

51981821583
jmlfayad853@yahoo

Rotary
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Secretarios de Clubes do D4680

Clube

Secretario

Rotary @

Distrito 4680

Telefone

RC Arroio dos Ratos

Paulo Tassoni Teixeira

51 991590053
vinnianatassoni@gmail.com

RC Butia

Tanise Curio de Mattos

51 995718986
curiotatanise@gmail.com

RC Candelaria

Oto Romeu Mundstock

51997570110
otomundstock@hotmail.com

RC Cangugu

Rita Zafalon Bettin

53 999528995
ritabettin@hotmail.com

RC Charqueadas

Paulo Roberto Rocha

51 989183564
comerciopaulorocha@bol.com.br

RC Eldorado do Sul

Enio Pesenatto

51 999667957
enio@sanssouci.com.br

RC Encruzilhada do Sul

Jeferson Rodrigues

51 998378494

RC General Camara

Julio Vinicius de Paula

51996398350
jv_depaula@hotmail.com

RC Guaiba

Roberto Carlos da Silva

51 995220995
robertosilva222@gmail.com

RC Guaiba-Farrapos

Jorge Anténio Pokorski

51 997830542
jporgativo@gmail.com

RC Pantano Grande

Anténio Laerte Oliveira

51 999168338
laerte.xdeoliveira@gmail.com

RC Pedro Osério

Gabriela Comin Gatto

54 996777306
gabrielacgatto@hotmail.com

RC Pelotas Centenario

Tulia Maria Caldeira

53 999203283
tuliaescher@gmail.com

RC Pelotas Norte

Beatriz Lang Bonat

53 999815902
bialbonat@gmail.com

RC Pelotas Oeste

Carla Rosani Silva Fiori

48 991519129
carla.fiori@hotmail.com

RC Pelotas Princesa do Sul

Sinara Morais Antunes

53 999041919
sinarama2014@gmail.com

RC Pelotas Suleste

Lidiane Brigido

53 991568210
lidibv25@gmail.com

RC Pelotas Trés Vendas

Eliane Conrado de Brito

53 981612801
elianebrito@hotmail.com

RC Piratini

Monique Vaz Robe

53 999537441
moniquevrobe@gmail.com

RC Porto Alegre Beira Rio

Marciano Barbieri

51999288794
leiloeirobarbieri@gmail.com

RC Porto Alegre Bom Fim

Danilo de Borba Fossa

51 996825573
danilobfossa@gmail.com

RC Porto Alegre Centro
Historico

Maiumi Tabata Mara

51 985300930
maiumitabata22@gmail.com

RC Porto Alegre Gloria
Teresopolis

Josué Uzun Durand

51 981515007
josue_durand@yahoo.com.br

RC Porto Alegre
Independéncia

Karen Karan da
Conceigao

51981788328
karen.karanadvocacia@gmail.com

Rotary 15‘3‘
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Clube

Secretario

Contatos

RC Porto Alegre Redengéo

Karina Kontiero

51 999647074
karina_contiero@hotmail.com

RC Porto Alegre Sul

Vera Beatriz Buchabqui de
Souza

51 991089769
verabbsouza@gmail.com

RC Porto Alegre

Mariana Muiller da Cruz

51998543882
marianamullercruz@gmail.com

RC Rio Grande

Bernardo Madeira Triaca

bernardotriaca@gmail.com

RC Rio Grande Cassino

Alberto Kazutomi Ozaki

53 999422484
a0z0911@gmail.com

RC Rio Grande Litoral

Patricia Maciel Campos
Ferreira Sadi

53 992391342
patriciamaciel@hotmail.com

RC Rio Pardo Tranqueira
Invicta

Maria Candida Miguel
Nunes

51 999923053
candidamiguel2003@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul

Mauricio da Rocha
Castanhede

51981393525
castanhede_fsm@yahoo.com.br

RC Santa Cruz do Sul

Sérgio de Souza Santos

51998070505

Avenida sergiocorretor@terra.com.br
RC Santa Cruz do Sul ) 51999357452
Cidade Alta Daniel Souza Borges danielsouzaborges@gmail.com
RC Santa Cruz do Sul ) . 51998244786

= Luciano Souza Silva . .
Integracéo Isouza.assessoria.@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul Oeste

Thierry Henriques Lopes

51 999078673
thierryhlopes@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul
Tipuanas

Cleber Faustino
Schlemper

54 997069058
cleber.schlemper@gmail.com

RC Santa Vitéria do Palmar

Hilton da Costa Novo

53 999765622
hilton@corretorauniversal.com.br

RC Sao Lourengo do Sul

Gerti Schuch Schaun

53 991553076
gertischaun@gmail.com

RC Sao Jerénimo

Silvia Filgueiras Garcia

51997704119
silviafigueiras30@gmail.com

51984338203

RC Sinimba Denisi Schuch denisischuchdeschuch08@gmail.com
RC Tapes Adriana Beltran da Silva | 2 996580763 ,
adrianabeltransilva@gmail.com
RC Taquari Alda Cristina de Souza 51 996420558
i Freitas aldacristinafreitas@hotmail.com
RC Triunfo Maria Conceigéo Brietzke 51999920426

mbrietzke@gmail.com

RC Venancio Aires
Chimarrao

Renata Rojahn

51999912749
renatarojahn@hotmail.com

RC Venancio Aires Novas
Geragoes

Kauana Zonta

51 995130067
zontakauana@gmail.com

RC Vera Cruz

Salete Wagner

51999567240
salete.wagner@yahoo.com.br

7%
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Tesoureiros de Clubes do D4680

Clube

Tesoureiro

Q2%
Rotary i<
Distrito 4680 o

Contatos

RC Arroio dos Ratos

Horacio Silva Brasil

55 996829954
horaciobrasil@outlook.com

RC Butia

Ticiano Ferreira Martins Jr.

51 996656727
ticianofm@gmail.com

RC Candelaria

Valmir Behling

51 980516052
valmirbehling361@gmail.com

RC Cangugu

Luis Renato de Oliveira

53 984126863
roliveiracgl@gmail.com

RC Charqueadas

Edison Darlan Lima da
Silva

51 995140833
eddarlan@gmail.com

RC Eldorado do Sul

Sigrid Ines Guthmann
Pesenatto

51 999756162
sigrid@sanssouci.com.br

E-Club 4680 Meio Ambiente

Sandra Regina Moraes
Taufer

51991575342
sanrmtgdi@gmail.ccom

RC Pedro Osoério

Paulo F. Correa

53 991186672
farmacorrea@uol.com.br

RC Pelotas Alto do Laranjal

Luciano Muller dos Santos

53 981440380
luciano@aliancaseguros.com.br

RC Pelotas Centenario

Maria Regina Ramos

53981294718
mreginarg@gmail.com

RC Pelotas Norte \/a_nderlei Rodrigues de 53 9134_100501 _
Avila vandrleiravila@hotmail.com
RC Pelotas Oeste Re_na‘to Luiz Tavares de | 53 999815359
Oliveira rltopel@gmail.com
53 999480569

RC Pelotas Princesa do Sul

Stella Maris Ou Crespo

stellapycrespo@hotmail.com

RC Pelotas Suleste

Anselmo Damasceno

53 999622568
anselmo.piratini@gmail.com

RC Piratini

Anderson Fontoura

53 999657536
andersonpiratini@gmail.com

RC Porto Alegre Beira Rio

Jodo Silveira Torres

51981085324
joaotorres.gov1718@gmail.com

RC Porto Alegre Bom Fim

Rui Ehrenbrink

51 984025099
ruiehrenbrink@gmail.com

RC Porto Alegre Centro
Historico

Allan Schnorrenberger

51991616899
allpaveck@gmail.com

RC Porto Alegre Empreendedor

Morgana Arnhold da
Rocha

51 981890563
morgana@megaoffice.net

RC Porto Alegre Gléria
Teresopolis

Carlos Eduardo Magarinos
Leéo

51981081730
cleao61@gmail.com

RC Porto Alegre Independéncia

Cacildo Krebs Netos

51998027312
krebscacildo@gmail.com

RC Porto Alegre Redengéo

André Luis Sangineto

51 999755488
andresangineto@gmail.com

RC Porto Alegre Sul

Paulo Augusto
Kryvoruchka

51 992467657
kryvoruchka@gmail.com

CRIE IMPACTO
DURADOURO
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Clube Tesoureiro Contatos

RC Rio Grande Maria Brandelli Bucco 53 961332819 .
mluciabucco@gmail.com

RC Rio Grande Cassino Luiz Carlos Fernandes 53 981155409 )
fernandes@vetorial.net
53 999654949

RC Rio Grande Litoral

Artémio Flavio Silva

aduartemio@gmail.com

RC Rio Pardo Tranqueira
Invicta

Ruy Azeredo de Souza

51984477836
ruysouza@gmail.com

RC Rio Pardo Tranqueira
Inovacéo

Ger6nimo da Rosa Mendes

51998718586
geronimotrabalhos@gmail.com

RC S&o Lourengo do Sul

Guido Liudtke

53 991254432
guidokudtke@gmail.com

RC Sao Jerénimo

Antbnia Fatima Lucas

afatimlucas@hotmail.com

RC Santa Cruz do Sul

Ivo Alberto Sehn

51999945116
ivoosis@yahoo.com.br

RC Santa Cruz do Sul Cidade
Alta

Paulo José Frolicc

51998161147
paulo58@terra.com.br

RC Santa Cruz do Sul
Integracéo

Claudia Rejane Zang

51992541924
zangcoan@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul Oeste

Jonathan de Moraes
Almeida

51 995333366
prosperareformas@gmail.com

RC Santa Cruz do Sul Tipuanas|

Hélio Duarte de Moura

51999895972
hdmjr@hotmail.com

RC Santa Vitéria do Palmar

Maria Barbosa Gama

53 999011066
glacigama72@gmail.com

51 996965084

RC Sinimbu Erceu Vanderlei Bohrz
ceceuub@yahoo.com.br
RC Taquari Laerson Pereira de 55980174849
a Azevedo laersonazeredo@hotmail.com
RC Triunfo Jairo Almeida de Souza 51998181036

jairoalmeida62@gmail.com

RC Venancio Aires Chimarrao

Aline Gauer Novaczinski

51999591820
aline.gauer@escritoriogauer.com.br

RC Venancio Aires Novas
Geragoes

Carlos Albino Reichert

51995206795
clovistk@gmail.com

RC Vera Cruz

Clube

Rotaract Pelotas Norte

Clovis Fernando Krueger

Tesoureiro

Lucas Balbueno Vicéncio

51 999567240
salete.wagner@yahoo.com.br

Email

balbuenolucas04@gmail.com

Rotaract Piratini Romulo
Panatieri

Taiany Gloria da Rosa

taiany-gloria@hotmai.com

Rotaract Porto Alegre Bom Fim

Pablo Pizutti

pizutti@gmail.com

Rotaract Rio Grande Séo Pedro

Guilherme de Miranda

guimoares298@gmail.com

Rotaract Santa Cruz do Sul

Renata Lange

re.lange0705@hotmail.com

Rotaract Venancio Aires

Lucas da Silva dos Santos

pralucas.silva202@gmail.com

Rotaract Vera Cruz

Clovis Fernando Krueger

clovistk@gmail.com

Rotary {54
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Rotaract Club

O Rotaract une jovens a partir de 18 anos
para trocarem ideias, aprimorarem suas
habilidades de lideranga, ajudarem o
préximo e se divertirem ao longo do
caminho. Em todo o mundo, associados do
Rotary e do Rotaract trabalham lado a lado em projetos humanitarios.

Rotaract
Distrito 4680

O que o Rotaract faz? Os Rotaract Clubs administram suas operagdes,
gerenciam seus fundos e planejam atividades e projetos alinhados a causas
relevantes para a comunidade. Os Rotary Clubs patrocinadores oferecem

orientagao e apoio, e trabalham em parceria com o Rotaract.

Clube

Rotaract General Camara

Presidente

Bibiana Eduarda Reis Santos

Email

bibireisr90@gmail.com

Rotaract Pelotas Norte

Gustavo Osorio da Silva
Xavier

torales.gabriela@gmail.com

Rotaract Pelotas Oeste

Jodo Victor Oliveira e Silva

jv705964@gmail.com

Rotaract Piratini Rémulo
Panatieri

Ana Julia Nunes Dutra

anajuliadutra697 @gmail.com

Rotaract Porto Alegre Bom Fim

Anna Carolina Vaz do Amaral

avazdoamaral@gmail.com

Rotaract Rio Grande Sao Pedro

Carlos Eduardo de Lima
Gusmao

cadu.l.gusmao@gmail.com

Rotaract Santa Cruz do Sul

Renata Lange

re.lange0705@hotmail.com

Rotaract Venancio Aires

Ana Julia Soares Soares

anajulializardi2302@icloud.com

Rotaract Vera Cruz

Clube

Rotaract Pelotas Norte

Milena Mueller

Secretario

Lara Meiato Tavares

mueller.miilena@gmail.com

Email

larameiato01@gmail.com

Rotaract Pelotas Oeste

Jodo Marcos Barbosa de
Moraes

jmarcob@hotmail.com

Rotaract Piratini Romulo
Panatieri

Dienifer Garcia

dienifercas@gmail.com

Rotaract Porto Alegre Bom Fim

Gregory Perufo Nunes

gregorynunes3@gmail.com

Rotaract Rio Grande Sao
Pedro

Anna Carolina Martins

anna202324@gmail.com

Rotaract Santa Cruz do Sul

Rogério Ferreira Zolly

rogeriozolly603@gmail.com

Rotaract Santa Vitéria do
Palmar

Renata Lange

re.lange0705@hotmail.com

Rotaract Venancio Aires

Eduarda Fernanda Eisermann

eduardafthermes@gmail.com

Rotaract Vera Cruz

Milena Mueller

mueller.miilena@gmail.com

Rotary {5
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Interact Clubs

O Interact une jovens de 12 a 18 anos para
desenvolverem suas habilidades de lideranga
e descobrirem a forgca do lema “Dar de Si Antes
de Pensar em Si”.

Interact
Distrito 4680

O que o Interact faz? Os Interact Clubs organizam pelo menos dois
projetos por ano: um para ajudar sua escola ou comunidade, e outro para
promover a compreensdo mundial. Durante a implementacdo de agbes
sociais e o desenvolvimento das suas habilidades de lideranga, os
interactianos séo orientados pelos Rotary Clubs patrocinadores.

Assumir a lideranga: Vocé e seus companheiros de clube podem moldar o
proprio clube. Vocé planejara e realizara as mais variadas agdes, desde
projetos humanitarios até atividades sociais e de desenvolvimento de
lideranca. Aprender o valor dos servigos humanitarios: Os projetos do seu
clube causardo mudangas reais e duradouras. Vocé podera observar os
resultados dos seus servigos humanitarios e entender o enorme impacto que
0s associados do Rotary e outros voluntarios causam em todo o mundo.
Tornar-se um cidadao do mundo: vocé se torna parte de uma comunidade

global. Vocé se conecta com outros jovens lideres de todo o mundo.

Clube

Interact Club de Pelotas Oeste

Presidente

Isabel Silveira

Secretario

Laura Godoi

Interact Club de Rio pardo tranqueira
Invicta

Eduarda Miranda

Flora Campos

Interact Club de Santa Cruz do Sul
Cidade Alta

Miriam Inés Sehn

Ana Julia Frantz

Interact Club de Cangugu

Valentina Gongalves

Millene Muller

Interact Club de Venancio Aires

Maisa Eduarda Freytag

Larissa Schwaikart

Interact Club de Guaiba

Davi Braga

Livia Nobre

Interact Club de Vera Cruz

Sofia Waide Schwengber

Mariana Almeida

Interact Club de Morro Redondo

Larissa Toralles

Flora Quadros

Interact Club de Santa Vitéria do
Palmar

Yasmin Da Silva Martins

Clara Molina Pombo

Interact Club Roque Soares do Amaral

Nikolas de Avila Farias Silveira

Isadora D'Avila Garcia

Interact Club de Santa Cruz do Sul
Aurora

Renata Costa Rosa

Arthur da Silva
Geraldo

Interact Club Candelaria

Manuella Mogar Guedes

Anna Julia Anton

Interact Club Princesa do Sul

Maria Eduarda Ruivo
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Clubes Satélites
Os clubes satélites proporcionam a associados atuais _o_
e potenciais a oportunidade de vivenciar uma nova

experiéncia rotaria, como parte de um grupo apoiado :R‘OC'E-_UBESATWTE
por um clube ja existente. Este tipo de clube exige um | cioraum fa

numero menor de associados para ser formado e ajuda ~ ou Rotaract Club (seus
. . associados também
os integrantes a obterem exatamente o que desejam do  sao rotarianos ou

Rotary. rotaractianos);
= um clube separado

L (ele ndo tem seu
Todos os clubes satélites comegam como uma ;s certificado de
ramificagdo de um ou mais Rotary ou Rotaract Clubs,  admissdoaoRl, o qual
. CoL . . contabiliza e cobra

sendo o clube padrinho seu 6rgdo administrativo.  seus integrantes como

- associados do clube
Alguns clubes satélites eventualmente se tornam o0 o clube
Rotary ou Rotaract Clubs independentes, enquanto  adque pertenciam

) . anteriormente);

outros, por contarem com o apoio do clube padrinho, um Rotaract Club (no
preferem continuar sendo satélites. Assim como outros  entanto, rotaractianos
. L - podem formar ou se
tipos de clubes, os satélites fazem reunides regulares, associar a um clube
organizam projetos e tém seus proprios lideres. A~ Selite)
diferenca € que os clubes satélites (conhecidos em alguns lugares como
clubes companheiros) podem ser formados com menos associados do que
um Rotary ou Rotaract Club independente. Eles também s&o regidos pelo
clube padrinho. Quando um satélite de Rotary Club chega a 15 associados ou
de um Rotaract Club chega a 12, ele pode continuar nessa categoria ou se
tornar um clube auténomo. Os clubes satélites recebem apoio e orientacao
de seus padrinhos, os quais s&o considerados o 6érgdo administrativo oficial e

tém a palavra final no caso de uma disputa entre os dois clubes.

Rotary Club Satélite Clube Patrocinador Contato

Porto Alegre Gléria Teresopolis | RC Porto Alegre Gléria

Farroupilha Teresoépolis

Butia Minas do Ledo RC Butia

Rio Pardo Tranqueira Invicta RC Rio Pardo

Inovacao Tranqueira Invicta

Cangugu Inspiracédo RC Cangugu rotarysateliteinspiracao@gmail.com

Porto Alegre Gléria Teresopolis | RC Porto Alegre Gléria

- somosextremosul@gmail.com
Extremo Sul Teresopolis @g

Santa Cruz do Sul Cidade Alta RC Santa Cruz do Sul
Monte Alverne Cidade Alta

Rotary {5 meacro Guia Distrital 2026-27 IK&
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RotaKids

O RotaKids é uma associacao para criangas de 5 a
12 anos que geralmente se reiinem na ultima semana
de cada més, sob o patrocinio de um Rotary Club e
seus respectivos padrinhos rotarios. Nos dias de hoje,
0 jovem moderno estd cada vez mais interativo e
possui posturas sociais precoces (inclusive na
internet), sendo que as amizades e a midia
influenciam decisivamente sua opgao profissional e institucional, fazendo
com que ele nao perceba a importancia da cidadania e sua eventual vocagao
para ser rotariano.

Ha a necessidade de unir o Rl a este continuo dinamismo juvenil,
consolidando o futuro do Interact, do Rotaract e, consequentemente, do
Rotary. O RotaKids prioriza os ideais rotarios e também incentiva a
participacao dos familiares, sendo inevitavel que esses milhares de adultos,
entre pais, tios e parentes, passem a frequentar os Rotary Clubs
patrocinadores do RotaKids. A partir da criagcdo do 1° RotaKids, constatamos
um aumento significativo das contribuigdes a Fundagao Rotaria, aumentamos
0 numero de associados e melhoramos a integragdo com a comunidade em
geral, fato que ocorre em todos os demais Rotary Clubs que mantém seu

Clube Presidente/Coordenadora Contato

Rotakids Piratini Presidente: Ka.io Morz-:les da Fonseca 53 999057419
Coordenadora: Helenice Tavares

Rotakids Venancio Aires Presidente: Nathan Delavy Coutinho

Chimarréo Coordenadora: Cristiane Teixeira Porto | ©1 260021162

Presidente: Lavinia Thais Funck

Coordenadora: Iris Lenz Ziani 51998420638

Rotakids Vera Cruz

Rotakids Rio Pardo Tranqueira | Presidente: Yasmin Barbosa Souza

Invicta Coordenadora: Nilvia Azeredo Souza 51997288727

Presidente: Manuela Zarnott

Coordenadora: Mariane dos Passos 53 984684663

Rotakids de Cangugu

Presidente: Marina De Oliveira Almeida

Coordenador: Tiago Prestes Almeida 53 984094679
Presidente: Valentina Medeiros
Ourique 51 981790887
Coordenadora: Patricia Uberti Durand
Presidente: Julia Azevedo Ourique
Rotakids de Encruzilhada do Coordenadores: Lidiane Meinhardt dos

Sul Santos, Péricles de Almeida, Samira 51999448467
Abdallh Fogaga Tabille e Jodo Tabille

Rotakids de Pelotas Suleste

Rotakids de Porto Alegre Gléria
Teresopolis

Rotary {5  Bmmacrs Guia Distrital 2026-27 IS4
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Casa da Amizade

As casas da Amizade de Senhoras de Rotarianos, realizam um trabalho
voluntario em suas comunidades sem fins lucrativos. Todas s&o associadas
em duas entidades e fazem relevantes trabalhos e projetos que envolvem o
publico alvo que mais necessitam de auxilio.

Ha projetos de assisténcia permanentes em hospitais, casa de acolhimento
de menores, de idosos e de escolas infantis. Para manutengdo da casa
realizam promogdes como, brechds, almogos, jantares e cha normalmente
com patrocinios, com a finalidade de obter renda para manter os projetos da
Casa da Amizade. Recebem doagdes de companheiras, da comunidade e
varias casas do Brasil trabalham em parceria com o Rotary Club.

A Coordenadoria do Distrito 4680 de Casas da Amizade, esta em Santa
Cruz do Sul e atende quatro setores , com quatro orientadoras e dezesseis
casas da Amizade, Santa Cruz do Sul, Venancio Aires, Candelaria, Taquari,
Rio Pardo, General Camara, Porto Alegre, Guaiba, Encruzilhada, Cangugu,
Pelotas, Rio Grande, Sdo Lourenco do Sul, Santa Vitéria do Palmar, Piratini
e Chui.

O trabalho de todas companheiras engrandece o ser humano, levando
assisténcia as pessoas proporcionando dignidade e esperanca. Ver no rosto
das pessoas a felicidade que proporcionamos com pequenos gestos, mas
muito significativo na vida de alguém!

VERA LUCIA MAGDALENA DA SILVA
Coordenadora da Casa da Amizade

O Lema “Inspire amor, expire gratidao”, significa que inspirar amor em
nossas acdes didrias e espirar gratiddo em cada conquista, nos conecta
profundamente, promovendo uma cultura de respeito e de apoio muatuo. Essa
unido fortalece nossos propositos e nos guia em uma jornada onde cada
esforco é valorizado e cada gesto de solidariedade € um passo em diregcéo a
um futuro mais harmonioso.

O Tema “Trabalho, Solidariedade e Integragdo” sao pilares que nos
unem como comunidade, fundamentais para a constru¢gdo de uma sociedade
mais justa e harmoniosa. Quando nos dedicamos com empenho ao trabalho,
reconhecemos o valor da colaboragao, unimos esforgos e colaboramos uns
com os outros, criando lagos que transcendem barreiras, promovendo o
crescimento coletivo e criando oportunidades para todos.
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Reunides dos Clubes de Rotary

Segunda-
feira

RC Candeléria - RC Cangugu - RC Encruzilhada do Sul -
RC General Camara - RC Pantano Grande - RC Pelotas
Norte - RC Santa Cruz do Sul Tipuanas - RC Santa Cruz
do Sul - RC Sinimbu

Terca-feira

RC Butia - RC Camaqua Norte - RC Capéao do Ledo - RC
Charqueadas - E-Club Meio Ambiente - Rotaract General
Camara - RC Guaiba - RC Morro Redondo - RC Pedro
Osorio - RC Pelotas Altos do Laranjal - RC Pelotas Princesa
do Sul - RC Piratini - RC Porto Alegre Arena - RC Porto
Alegre Centro Histdrico - RC Porto Alegre Empreendedor -
RC Gléria Teresopolis - RC Porto Alegre Independéncia -
RC Porto Alegre Redencao - RC Porto Alegre Sul - RC Rio
Grande Cassino - RC Rio Pardo Inovagéo - RC Rio Pardo
Tranqueira Invicta - RC Santa Cruz do Sul Cidade Alta - RC
Santa Cruz do Sul Girassol - RC Santa Cruz do Sul
Integracao - RC Santa Cruz do Sul Oeste - RC Santa
Vitéria do Palmar - Rotaract Santa Vitéria do Palmar - RC
Sao Lourengo do Sul - RC Venancio Aires Chimarrdo - RC
Venancio Aires Novas Geragodes - RC Vera Cruz

Quarta-feira

RC Arroio dos Ratos - RC Eldorado do Sul - RC Pelotas
Oeste - RC Pelotas Suleste - RC Pelotas Trés Vendas - RC
Pelotas - RC Porto Alegre Bom Fim - RC Porto Alegre - RC
Rio Grande Litoral

Quinta-feira

RC Arroio dos Ratos - RC Chui Portal do Brasil - RC
Guaiba Farrapos - RC Pelotas Centenario - RC Porto
Alegre Beira Rio - RC Rio Grande - RC Rio Pardo - RC
Santa Cruz do Sul Avenida - RC Sao Jerdnimo - RC Tapes -
RC Taquari - RC Triunfo - RC Venancio Aires

Rotaract Pelotas Oeste - Rotaract Piratini Rémulo -

Sabado Rotaract Rio Grande S&o Pedro - Rotaract Venancio Aires
Rotaract Eldorado do Sul - Rotaract Pelotas Norte -
Domi Rotaract Porto Alegre Bom Fim - Rotaract Porto Alegre
omingo

Gldria Teresopolis - Rotaract Rio Pardo Tranqueira Invicta -
Rotaract Santa Cruz do Sul - Rotaract Vera Cruz
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Aniversarios dos Clubes de Rotary
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09/07 — Rio Grande Litoral

30/07 — Rio Pardo

Julho 24/07 — Rio Pardo Tranqueira 31/07 - Porto Alegre
Invicta Redencao
Adgost 12/08 — Butia 31/08 — Piratini
gosto 27/08 — Pelotas Norte
Setemb 05/09 — Porto Alegre Beira Rio  28/09 — SCS Satélite
ClembIo 1 51/09 — Pantano Grande Girassol
Outubro |18/10 — Morro Redondo 24/10 — S&o Jeronimo
09/11 — Porto Alegre 24/11 — Pelotas
Novembro 12_3/11 — Santa Cruz do Sul 26/11 — Vera Cruz
Cidade Alta
20/11 — Pelotas Oeste
01/12 — Rio Grande 16/12 — Camaqua Norte
Dezembro 05/12 — Guaiba Farrapos 18/12 — Santa Cruz do Sul
10/12 — Guaiba Avenida
Janeiro 19/01 — Pelotas Centenario
Fevereiro 07/02 — Santa Cruz do Sul 25/02 — Taquari
21/02 — Candelaria
Marco 20/03 — Sao Lourencgo do Sul
06/04 — Eldorado do Sul 18/04 — Arroio dos Ratos
Abril 13/04 — Santa Vitéria do Palmar 27/04 — Porto Alegre Bom
16/04 — Porto Alegre Fim
Independéncia
05/05 — Porto Alegre Sul 25/05 — Porto Alegre Gléria
07/05 — Venancio Aires Teresopolis
Maio Chimarrao 25/05 — Venancio Aires
19/05 — Triunfo Novas Geragdes
21/05 — General Camara 29/05 — Santa Cruz do Sul
25/05 — Chui Portal do Brasil Integracao
12/06 — Venancio Aires 29/06 — Rio Pardo Satélite
12/06 — SCS Satelite Monte Inovacao
Alverne 30/06 — Barra do Ribeiro
13/06 — Encruzilhada do Sul 30/06 — Pedro Osoério
Junho 14/06 — Pelotas Suleste 30/06 — Porto Alegre Arena

15/06 — Santa Cruz do Sul Oeste
19/06 — Cangugu

23/06 — Charqueadas

28/06 — Pelotas Princesa do Sul
28/06 — Rio Grande Cassino

30/06 — Santa Cruz do Sul
Tipuanas
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Rotarianos, fazem sempre o bem,
Sem olhar a quem
— Eis sua missao —
Dando o mais nobre, do seu coragéo.

Dar de si antes de pensar em si,
Tal é o fim, e o ideal
Desta nossa instituicao, internacional.

Em favor da comunidade,
Sempre, sempre, a trabalhar
Todos sentiremos um grande bem-estar.

Rotarianos, fazem sempre o bem,
Sem olhar a quem
— Eis sua missao —
Dando o mais nobre, do seu coragéo.
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Letra e musica: Ralf — RC de Vera Cruz — México / Tradugdo e adaptacgdo: Vilma
Brusius, de Bagé
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Hino Nacional Brasileiro

|
Ouviram do Ipiranga as margens
placidas
De um povo heroico o brado
retumbante
E o sol da liberdade, em raios
fulgidos
Brilhou no céu da patria nesse
instante
Se o penhor dessa igualdade
Conseguimos conquistar com brago
forte
Em teu seio, ¢ liberdade
Desafia 0 nosso peito a prépria
morte!
O patria amada
Idolatrada
Salve! Salve!
Brasil, um sonho intenso, um raio
vivido
De amor e de esperanca a terra
desce
Se em teu formoso céu, risonho e
limpido
A imagem do cruzeiro resplandece
Gigante pela propria natureza
Es belo, és forte, impavido colosso
E o teu futuro espelha essa
grandeza
Terra adorada
Entre outras mil
Es tu, Brasil
O patria amada!
Dos filhos deste solo és méae gentil
Patria amada

S5
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Brasil!
Il
Deitado eternamente em bergo
espléndido
Ao som do mar e a luz do céu
profundo
Fulguras, 6 Brasil, flordo da América
lluminado ao sol do novo mundo!
Do que a terra mais garrida
Teus risonhos, lindos campos tém
mais flores
“Nossos bosques tém mais vida”
“Nossa vida” no teu seio “mais
amores”
O pétria amada
Idolatrada
Salve! Salve!

Brasil, de amor eterno seja simbolo
O labaro que ostentas estrelado
E diga o verde-louro dessa flamula
Paz no futuro e gldria no passado
Mas, se ergues da justica a clava
forte
Veras que um filho teu néo foge a
luta
Nem teme, quem te adora, a propria
morte
Terra adorada
Entre outras mil
Es tu, Brasil
O patria amada!

Dos filhos deste solo és méae gentil
Patria amada
Brasil!

Letra de: Joaquim Osdrio Duque Estrada
Musica de: Francisco Manuel da Silva
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Hino Rio-Grandense

Como a aurora precursora
Do farol da divindade
Foi 0 20 de Setembro

O precursor da liberdade

Mostremos valor, constancia
Nesta impia e injusta guerra
Sirvam nossas facanhas
De modelo a toda Terra

De modelo a toda Terra
Sirvam nossas faganhas
De modelo a toda Terra

Mas nao basta, pra ser livre
Ser forte, aguerrido e bravo
Povo que ndo tem virtude
Acaba por ser escravo

Mostremos valor, constancia
Nesta impia e injusta guerra
Sirvam nossas facanhas
De modelo a toda Terra

De modelo a toda Terra

Sirvam nossas faganhas
De modelo a toda Terra

Composigdo: Joaquim José De Mendanha / Francisco Pinto Da Fontoura
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Identidade Visual

Clubes, distritos e zonas criam seus préprios logotipos usando a Assinatura
da Marca Mae combinada com o nome do clube ou o numero do distrito ou
zona. Nenhuma palavra, além dessas, deve aparecer acima ou abaixo da
Assinatura da Marca Méae. Este logotipo deve ser usado em vez da assinatura
da Marca Mae sozinha.

Vocé pode usar a versao tradicional ou simplificada da Assinatura da Marca
Mae no logo do seu clube, distrito ou zona. O nome do clube no logotipo deve
refletir o nome pelo qual ele é conhecido localmente. Os logotipos de distrito
e zona usam simplesmente a palavra “Distrito” ou “Zona” acompanhada do
numero correspondente. Nao inclua outros identificadores.

Recomendamos o uso da versao simplificada se o logo for menor do que
1,25 cm (0,5 polegadas) ou for bordado. Os logotipos devem ser criados
usando os modelos que estao no Brand Center, em rotary.org/brandcenter.

LOGO DE CLUBE, DISTRITO OU ZONA

Assinatura da Marca Mae Assinatura da Marca Mae simplificada

Rotary i Rotary @

Nome do clube ou Nome do clube ou
n° do distrito/zona n° do distrito/zona
Exemplos

Rotary Rotary

Club de Sao Paulo Club de Sao Paulo

Rotary Rotary
Distrito 4640 Zona 23

Assinatura da Marca Mae do Rotaract Assinatura da Marca Mae simplificada do Rotaract

Area de reserva é o espago em branco em torno do logotipo do clube,
distrito ou zona que deve permanecer vazio. Ela deve ter a mesma altura do
“R” maiusculo da marca nominativa “Rotary” ou “Rotaract”.

Rotary {5t o mpacro Guia Distrital 2026-27 m
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Area de reserva

STy
Rotary {62 Rotaract
Distrito 4640 e Club de
Boa Vista

MARCA DE EXCELENCIA

A roda rotaria é a nossa Marca de Exceléncia e considerada um logotipo
secundario. Ao usa-la, recomendamos que posicione o logotipo do seu clube,
distrito ou zona préximo a roda para fins de clareza e facil identificagao. Nao
ha uma versao simplificada da Marca de Exceléncia — as palavras “Rotary
International” devem sempre aparecer dentro da roda.

Quando for dar nome a um projeto, evento ou URL de
website, € necessario usar o nome do seu clube ou nimero
do distrito se quiser acrescentar a palavra Rotary ou
rotariano(s). Por exemplo, em vez de chamar o seu evento
de Bingo do Rotary, chame-o de Noite do Bingo do Rotary
Club de Porto Alegre, ou N6s Adoramos Bingo! (sem referéncia ao Rotary).
Estas diretrizes constam do Codigo Normativo do Rotary.

Seu clube deve ter controle absoluto do evento que levar o seu nome, pois
0 nome Rotary ndo pode ser licenciado a outra entidade. Por exemplo, se
uma colénia de férias for abrir em cooperagdo com o clube, ndo escolha um
nome como Colbnia de Férias do Rotary.

Exemplos de logos, inclusive combinados Exemplos de combinacao de palavras

Rotary RYLA Rotaract

Distrito 4640 Clube de Londrina

Rotary .kla;:)isgas ROtary \D/ciﬁu%%ariado

Club de Urubici Club de Gramado

| a1
<]
b
Sl

o
.

Vamos lutar
contra a fome
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FONTES
) FONTES PRINCIPAIS
FONTES SECUNDARIAS . . .
Licenciado Gratis
Sentinal Georgia
. R FRUTIGER OPEN SANS ARIAL
Light Italic Italic LT STD CONDENSED NARROW
Book Bold 47 Light Condensed Condensed Light Regular
Book Italic Bold Italic 57 Condensed Condensed Light ltalic Italic
Medium 67 Bold Condensed Condensed Bold Bold
Medium Italic 77 Black Condensed Bold Italic
Seml‘bold ) 45 Light
Semibold ttatic 46 Light Htalic
. 55 Roman
Bold Ialic 56 ltalic OPEN SANS ARIAL
ac
Black Ttalic 65 Bold CONDENSED REGULAR
66 Bold Italic Light Regular
75 Black Regular Italic
76 Black Italic Italic Bold
95 Ultra Black Bold Bold Italic
CORES

Rotary Gold
PMS 130C

€0 M41 Y100 KO
Hex #{7a81b
R247 G168 B27

Cranberry
214C
100 Y37 KO
Hex #d41367
R212 G19B103

Turquoise
PMS 7466C
C9 M1Y31K0
Hex #00adbb
RO G173 B187

Orange

PMS 2018C

€0 M66 Y100 KO
Hex #1f7600
R255 G118 BO

Storm

Warm Gray 10C
C50 M51Y54 K17
Hex #7a6e66
R122 G110 8102

Charcoal

C66 M57 Y52 K29
Hex #54565

Rotary Royal Blue
S

Cardinal
PMS 48

C6 M98 Y100 K1
Hex #e02927
R224 G41B39

Violet

x #901f93
R144 G31B147

PMS 355C

C99 M12 Y100 K2
Hex #009739
R1G151B57

Ash

Warm Gray 7C
C42 M41Y45K5
Hex #968b83
R150 G139 B131

Pewter

Cool Gray 8C
C49 M40 Y38 K4

Hex #898a8d
R137 G138 B141

PMS 2
C100 \
Hex #006
R

PMS 2165C
C66 M44 Y28 K3
Hex #657f99
R101 G127 B153

Moss

PMS 7537C

€36 M26 Y36 KO
Hex #a7aca2
R167 G172 B162

Platinum
Warm Gray 3C
€26 M24 Y28 KO
Hex #bfb7b0
R191 G183 B176

Smoke

Cool Gray 5C
(32 M25 Y26 KO

Hex #b1b1b1
R177 G177 B177

Sky Blue
PMS 2202C
C96 M11Y2 KO
Hex #00a2e0
RO G162 B224

Stone

PMS 2162C

C42 M30Y21 KO
Hex #9badbd
R155 G164 B180
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noticias ‘

para o DISTRITO!

Seu clube realizou uma acao, projeto, reunido especial,
evento ou teve uma conquista importante?

Queremos divulgar!

FIQUE ATENTO
AOS PRAZOS!

Até o dia 10 de cada més:
prazo para recebimento das
informagdes que serao avaliadas
e organizadas para o
Informativo Distrital.

Até o dia 20:
publicacdo do
Informativo Distrital.

As informacbes recebidas ap6s o dia 10
poderdo ser utilizadas na edi¢ao seguinte,
- conforme espago e programacao editorial.

COMO ENVIAR?

Encaminhe as informagdes da atividade,
acompanhadas de fotos de boa qualidade
para a comunicacao do Distrito:

E-mail:
informativo4680@gmail.com

Preencha o formulario:

https://rotary4680.com.br/
submeter-clubes-em-acao/

O QUE ENVIAR?

Nome do clube

Nome da agéo ou projeto

Data e local

Breve descricdo do que foi realizado
Nome dos participantes,

guando pertinente

» Fotos em boa resolucao

® ®© & ©® ¢



PARA O

OOGLE |
gRUPOS

Sua participagdo é ess~en'acml
para nossa comunicagao:

Receba Participe

nossas mensagens

Fique por dentro de avisos,
comunicados, eventos e
informacgdes importantes
do distrito.

Nao perca
nenhuma novidade

As informagdes chegam
mais rapido, de forma pratica
e organizada.

das discussoes

Tire davidas, compartilhe
ideias e contribua com

a nossa comunidade
rotdria.

E simples

e rapido

Basta aceitar o convite

e fazer parte do grupo.
Em poucos cliques,

vocé ja estara conectado!

ACESSE O SEU E-MAIL

Vi RN S U aER SPAM / LIXO ELETRONICO.

Essa acdo é muito importante
para a comunicagado do distrito!
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Inscreva-se em convention.rotary.org

Rotary& | g BARCELONA
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Francisco Valle ~ Governador do Distrito 4680 Expediente

Cristina Valle  Esposa

Danilo Fossa Secretario Distrital

Ana Paula Moura Secretaria Executiva / Diagramagéao

Imagem Publica  Arte da capa

Fonte de pesquisa  www.rotary.org

www.my.rotary.org

www.rotary.org.br (RIBO)
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Um encontro historico.
AT ——
Uma cidade pronta para receber
o Rotary Brasil.
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*INSTITUTO \\
ROTARY BRASIL

JOSE CALDERAN BORDIN

Instituto do Centro-Oeste | Campo Grande-MS ¢ 2027

Em 2027, Campo Grande sera palco da 50° edicdo do
Instituto Rotary Brasil, um dos mais importantes
encontros do calendario rotario.

PRE-INSTITUTO INSTITUTO ROTARY BRASIL
29 de agosto a 1° de setembro 2 a 4 de setembro
[ 2027 | CAMPO GRANDE | MATO GROSSO DO SUL

Rotary

Distritos 4440, 4470 e 4770

-
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Distrito 4680

Site: https://rotary4680.com.br/
Instagram: https://www.instagram.com/rotary4680/

Facebook: https://www.facebook.com/people/Rotary-
4680/61563477333087/




